


HES W

- &P R DI Qs

- dStugdt., §€t3., WS
3., s fmior faum,



© Y99 G&UT

A% e

ﬁﬂiﬂi: .
&Y frafor deq- %33, @fdE FOW, 30
R AEGHT, TR W 00k

YHH
T I

TH.U. §.TS. \

. 33/%R, RE, IR T Fo 00/~
f9-33%00Yy

HARA-R ¥4 3-00898






MFh g

TS T T FAIR & 4 6., géaﬁmﬁﬂﬁﬁ%lﬂs
T R o e @ | 39 wm W A e ot geae s @
Qe T gE U koo g | GE AW el off e st
T Td S I % WH T ¥ g6 fRA g%l@@ﬁﬁ
T AR T R |

mmﬁmm%mﬁaﬁaqmmﬁﬁ%‘
e o o it T TRl B TE 9@ € | I8 T T Fequl
Ry 8 fER € T3¢0 § R ¥ AW a9 de-vfdfed
AR e ST T @ | 39 e § 3 qUaead &
avhaﬁwmmﬁﬁmw%@é@maﬁﬁmﬁaﬁﬁé
A e

Wﬁm@mmﬁﬁélmﬁaﬁ@':ﬁ%
Fi A TR TwE S5 & 8| W WW & 3 W-tEE
Wélwmmaﬁﬁa%ﬁmmﬁmaﬁ
F w& e et w9

mmmmﬁmmwémm@ﬁrﬁw
T F T GO 8 R S W G e ST A
B | A TW @ T TR QU o o W & s fiedd
T FRICl W STYAT 319 WM QR T T W A T
€ | G T G GO R S S § S o e
W TSR |

A 26 A W T FH F ey ¢ | o
W U S 7R § R W Q) vl & ofd # ww S Af
T T R | A A A T AT O S RS & T
of, STt o @ W g% ot | Fg e G & S # 3neft 5%
A & T | e o e S @ 9 s
¥ B T TR & |



FES W T A QA &t G Y

7 T 39 8 & forega aTeag & fow SR w9 8 1 anft
g @IS FE AW 2, I qoE-e T TSI i @
3B T fourd 8 St g T @St | 3 Tore (3. R330)
F TR QO H a1 W 2 | SR
TR @ % e T e e & v § wan forar @ 2
e -f2’ 1 Td Irafaeh TR H e 98 ondt de AR g |
U & Well-Ggl, TS 31fE W+t quatcas Saue T
UE R @GR | I S TR SO W g AT T g
S 39 W % TEE I @ik R |

MR TR¥a TG ARG SR a1y foamits #d,
AT, SRR gt 9 @ JoudH g fEd; Sfo wrefaned
YIS, e SThER shefl & 3fer, a-RE fe=g favafaaes, st 99
of fogm & o= fage €, e sem § Sfo 3 $R
sfard 3 34 TS & & TS 379 fR3; o AR, AT SRR
RIS 3i/snhaiest, A g g # 38 7eg & o
wd @ § wed yee R o e S enay, ot fora s
YR fg &7 il TREY; Sfo SWAgAR 94, 4 Jo6r
I MwEg; foa. ¥a FeEmR! F8e 4 9 758 # Td 3 g9
TErHTEl a1, fTeRT AT ST | 7 ferer S e, § gaw S
O S e % IF W e @R St & &
H B R S NG IS & W | ot S, sprEret 4
‘SMfEed RIS 3% Fger & gl feg (216¢) § Bt
# 1 7 7 FEREe SR R A gR S SRR o
R 0¥ % IFER o [T Trft F A St @ | 78 i 3
WY R |

. AR e 9
- @ H @, Wi, IR .
aft.33/¢R A, IR0 |
°



ferva- et

.|, faawo - g= o
B SR X
- 3
R # o

| ot @ foemor ¢
g 3T W T K
R AW H AW ]
3. Watas @t @ A %3
. fodaeE w1 seER 22
y. T o R R
§. W & HER E
o, TFE . 2&
¢ W% Ui | ge 2]
Q. W & fawiar ehd
Ro. WY % Y-T H [ R
Q) Ew w A R
(R) W™ F I & iR 3

(3) aeE 3
(%) W & T AR ¥
(4) 7R & T = W

g, e Y



FAS: WV TF 8619 QA @l et 9

affre =

w4, famwor . g "o

e ofvea, R (R¢3¢), U 386-38Y, AR} RV
IHd ST Tfrfes arEEd, w(zcac),q 33- 3x

Td 3§ - 3R WR-Q 30
& fireT 21T, (3¢4Y), T. 13¢-3%, L¥R-¥R, LAY 3

¥. IS g fady, ¢ (Rewy), 3. %z -]y,

R¥.

.
L&,

Q.
2.

R

@ R¢,RR, 30 EN
3fea TEEd, 2o(R¢er), T 3RY — RRE, W R ¥y
STRifefshe ¥ RAIZH, & (R¢C0-¢3), T 2RR-30 4R
HE TR, 3 (2¢¢e), U B4-8¢, @ R 43

. AR FGREH, 2(RR%¥R), Jo 30¢-3%0 W

T i FEtEel, ¢(R]4R), J. R”¢-300 &Y
37 fererer W8, ARRUR), T 48 &Y

.. w%mﬁaaﬁﬁ (RR16¥),9.203-30y, T €0 &Y
. TR 3T g I7ell @ f, (3R¢%), J. 304-30¢

@R &R
ST ARG & 9@ e (e 333-4%¥3 §.), |
R (2383%), J R¥&-R¥9 - 0g
& Fa 2wy 3% 3frea, (3¢co), U. ¥R,

@ o, ¢} CER
9RE & famer 3 @, { (2]u¥), i g oy
e 3w 3ftega we ded ariRer R (Revs, TAT
T 2320) T. 4&-u¢ og
g aldd (R004), T. ¥-4 ]
Se ara s e T RS dE, © (¢8R 3-

&Y, RLEY-§Y, RLEU-RLEE) T. R¥E-¥ <R

mﬁammﬁﬁm ¥3 (R¢9%¥) U. 3§£-307) ¢¥
| °



FES W T i g i e

et &t e

6 M £ £ w o o

W%ﬁmﬁqﬁl |
w%wqﬁaﬁmmm{ﬁl
W F SR Y Gee W o i o o o
W F FW I o] W A g |

W & FW T o] WAt qfd |

TR % S RO Gee] W A o |

WY R e st g@-3w, wqam—wﬁaiﬁqaq
W
Y |



g. I & Wgd

mwﬁﬁﬁﬁ%ﬁmﬁlmm%ﬁqﬁg
T4 3% Faawe f 36 a9 § g | 98 WH oW ‘FES AW q IS
2 1 7l et o o Sfepa- A T R | et O T A @ S
yraet e €. # 8 | 9 % Wueel U 39 E-Fet 9 qfaat
JEvd & | T GE AW ] S [ Fh TR 8 | Fel R
WUER § 7 §B TS 99 qfaal 99 At § 6@ s wd g |
FH WA T9E F T T 5 HWH | vsed ¥ 59 &
& 3fierg fou & S iftefas Fia 9% S e |

T § ravd @ Fel | e 1 = @ | AW w I
H 3T Gk T e R € | 3, §9 T o Sfer b e
w0 3G 5 T A T A 39 9 H uifi WEy w7 @AW 2

Q. AW HT AT

(1) o T FHAM A 3 WH A 3¢00 F ¢y F A
@1 1,391 39 7ifa & 99 Kangho o € |

(3) forea R Qe3v # 9 Wy 2@, A 3@ MY H AW
" Kubaon @ |
_ (3)m$ﬁwﬁuaza?ﬁmmwwm@
aa@n % @ 9 7a A Kahaon a1 Kahdwan F&d § | 3% &l
&I -# Kangho, Kanghon ¥ fagd Sla a1 2 | ‘
(X)Wmmﬁmmmmhaunaﬁ YRR
ﬁﬂ@l o

() M 3 R¢Co-CR ¥ 7itq @& 9 Kahaon & Kahong
T |

(8) I Yapet Wi X Rece F o @ F 59 it @ AW
KahAurh @ Kahawarh 3191 | Feiie 3 o o fa@a ¥ 6 sfream
oW #t e 203 § TW 7ifa % AW Kahaon, Kahaong, Kangho T



g0 mmwaﬁwm#}@a

Kukaons 7a@ € |
’ Wwaﬁﬁmmmm%ﬁwwm
ga— (1) Kangho, (2) Kanghon, (3) Kuhaon, (4) Kahaon, (5)
Kahawan, (6) Kahdwarn, (7) Kahﬁuﬁ, (8) Kahdur, (9) Kahong,
(10) Kahaong. &= § 97 feremcra swg # 7 #erf, Ra & famar
%Mﬁmm@mzﬁwﬁmmmélmww
TIH & W e e R e |

- fererorg # BT 7 FE Y AW @ AW a@qtﬁ”m%n
ATl §5i UfUSd Ud A8 & Fgr = 59 AW AW T Th 1
fted JENR, WA & farr S i § = frvamiy @ ded e R
2 5wy & o R 3T T F W, ST 9Y | IR IW AW A
‘FFW I TA | HE I ff TP § FFA, FFIIA FEH 9
SER A F Ieafa S 2 | W R A ord e farer v EOR,
(3’]40) TB gy ¥ fear -39 AaHER a8 & foge 359 89 @
forddt Tviie a%g § W9 99 @I @ | 39 YR HE:d & o gam
FFRF A AR AR

i § T e & S8 Td Faerg H Ui 2 | ety
(3. S W¥o-§oR) F MAT ¥/§4R Td ¥/6¢E H Fg qUA 8 | WRA &
e 7 e AT g (29¥) T8 qur # R TE I w@ TR
S fagr F9 AT R (2]%) T8 3¢R-3¢3 # g9 maed § AW
T g gl T & | WRIGUU (3. § coo-¢¥¢) W, S I g

FY & IR Hefia go W foar @ g & T a7’ Td Faage

T & T T 2 | [ W 3 - Ve (3]09)
I8 93§ W T, AR F @@ Fal 8 | IRA. o A T
‘AR I ARG TER & I T TR ST gR TR (R1919)
IS ¥ W T 9 W U A9 ‘T o’ fora @ w6 S af
T I § el T R | Sfo Wo THo THEI H W IR et
JYHE I TR G TR (]%4) T8 )3 W 317 ¥ T A @
S} TIhe H T R | T FER T WA H AN FEAL, FH I
FFY T, TS a1 U@ TN a9 gaigar g4 |

IR A1 TS g | ol Vg & yfad R 1 e
a@mménwmm%mmmmmm



m.mt&mmﬁm‘i@w 2
T Faer w1 R i Y g & |59 HROT 3 O T W e
9 qfS9d F 8 | Ufted 9o W 98 STAH @ R I & g9 Je
U Yfid o1 (39 FRUT A [F 4 g3) I Al e @ |

3. [arfas el @t quis

(R) TR e Sfo HFGY oM (sfficie) 7 g¢ov A TR
I G T g TS G dMA F (WA w g o | 8
Qi 32 Qe gs § D 3% saed g sfvear S @t et |
39 RO & iel st ARt AIdia A ‘e sftear & qc3c HBm |
39 & & grtya oy qRfE- WE |

() T 3¢ 3 H ot ot 3 9% = 3@ w& g9 aofd iy
F AT | 3R 39 foreig @ AR T ot fae w1 9% v s
QRS 3% I H ¢3¢ H A F o, Frwdk wafm siw
IRfeTE-3 WE | |

. (3) IS HAEH A R¢ER-ER H 3 WY & Q@ T TR
iR ‘srrifentoee o fqe’, ¢ § o, s wmfua sta &t fa
TRATE-¥ W2 | 39Y Ted Leyy & 3 79 oo # R a1 9%
2 | 39 uRfere-3
(%) B 9293 § WM s gfted 3 T & 3@ vd a8t

H ga T faeE # oFaR ‘sftead weFal 3¢y # B,
forgeh gt 3w IRRATE-4 WE |

(W) #f Tadsy, M 7 T@ W ¢co-¢ g ¥ @ | W
I SRA HAEH A ¢ co-¢3 F AU F B At uffers-g W |

(8) W R \0¥ ¥ TfiSd Fa9R 7 TH W &I Q@I 9 TEH U
@ W IR & fameR S i’ wgm v § ordt, ot wRfte-g W

g, ToremerE w1 st

(1) TR TS AT X W AW F FER ¢3¢ A frm A
IRATE-23 WE | | |

() IS FET ¥ 39 A@ F TG & faug & 794 AR ey
§ @ faerr 1 ¥ B | T Wy oRfTE-3 WR

() MR e Teas a1 A qeuy, 2eu], sy H o



2R TS W TE AT [ H G
R SR % fwg § o fER PR, S e ofe sma ufrEes
AR, ¥ (2¢4u) 9o 3¢y n-, T oE IR afERE
B, & (2¢80) Yo Y3o-, ‘Tl 3% sMer ufrfes WH=e!’,
30(3¢ER) T 3nﬂ§ﬁ|ﬂ3ﬁé@mmﬂﬁ%|
(%) SR SR A STt 9e e, § (a6 ¢ R-8R
F Qe sd coy) RRm-¥, ¥ gag fulo & &7 it o Fgm |

(4) Sfo 4T3 Tll 3 3¢ 5% | ‘T 3w and wiw 3iE s
g, ¢, T. waww%ﬁnﬁaﬁﬁrﬁxmmﬁﬁaﬂr@lm
A F g oY WE-2¢ W1

(8) To= @ fasn A Wmmqﬁmm %3
(£9%) Yo 3§L-3OR mﬁm‘@aﬁw%ﬁwﬁﬁa‘ﬂﬁ st
IRE-2% W |

(\9) WEHAE TS ufvgd 7 ‘sfveaT weeRd’, zo(zccz)
WS g0y H ford T T & SHR W AR B, s affere-
N -
(¢) I e el 3 “andy e S 3 (293
¥ 35 freerg & 3R B St TRTE-¢ WE |

(k) RATE= TER 3 ToFR GRS, z(zwq)ﬁa's'@r@
B S IRfE-¢ W R |

(30) TS TUSE A sﬁr:aaﬁref.@ﬁam, R¢(R]4R)
% g Reo & 8 T e & TN 3 AR 8 @
F | 98 Rfiw-Q W '

(27) ‘WA o 9’ Q(zan)ﬁ%ﬂsﬂmaﬁm
T | 3 TRATE-go |

(3R) Yo erg I A W%W%ﬁﬁﬁ’z(gqm)mm
forenerg %1 fade ordt, St aRfiE-gy W

(33) 2acd THHWT HUSRAR ﬁ@mﬂmaaﬁfmﬁ
e’ (13¢ ) # 39 o @1 St oTgaTe BT @ | 3, wRimE-e, |

(%) TRYE Al e 3 TR IR & W@ e, R (23%%)
¥ ferenerg & 5 A o1 8, S IRfeE-g3 WA



FHES WY Ud & Qe St G 3

Y, AAER &7 o

TN HfTd G 3 T <0 ¥ 3£ 3 isa’mwwm@
G A1, S URE- ¢, W 3@ 1 ehdl @ | 39 39 W@ & U9
& i & @i f I S 39 ged & a1 FE) 78 e € | 98 "
T WA TS @K 8 T A1 | GHAH 3 Th SIS @R T
T 2 |

T ¢30 ¥ faRd & 9 W @ @ {8 F o, S
TRAETE-3 W G ST T&hal & | T TH HTGH 4 3CE2-2¢ &R A
T S R 31U Wy 8 | 98 @i IRRTE-Y W 3@ S g @ |
59 @ # TAS 91T & A9 §2-39 ¥ gwE § o & | 99 § ww @
39 [ 1 oft e T @ e A W we g

3H W &I TE HIRI 9RG & famer o @i § s @ < oRfirs-
&, W@ I Tl € | 3 IH oG & 91T &9 3H W F B (37
fai-¢) @ @ & R uiEl iRl @ wiel (39 T ¢ T 3-5) &
Tt R003-3 H IR HN TGS AT T T TN H AW & H
FEFAE@ AL, A dom e

Wwﬁm%mmﬁé@mm%—
gﬁﬂﬁzco\aﬁzczs & 9 a9 S oRfers- zqiélfﬂe‘«rﬁ
€39 A ¢3¢ ¥ BT & Fe W TS G a4/ S IRATE-3 W
I E R AT T ¥ 39 W & I s i oRRTE-¥, W
21 €lo WaMeTd 355t ufed A Q¢3 § Ao dan fe )
TRATE-4 W 2 | SHh AT S5 & A § ws Q@ vt
WU HAE & A F YR W F@ g I 3G wie 3
eee B UE fadms daR fRa St wifiE- W E | o 39 o )
w59 T F B0 o W R S R003-03 ﬁsv—éﬁz{m@ﬁtﬂél

W -1
. §. W H SaTd

(1) SF iR A X qcol ¥ 1023 F AT F 5w F
frriegur T | ST AT THH AW 2.3/ 9 TBR TH T ¥ §E
mﬁlmmﬁwgﬁ%ﬁmamaﬁ%l |



R e T T i e a5t g

() R 3 3¢ 30 & 30 T & @ @ ¥ 2 & 9 A R
AT S | SRR a6 39 e A ¥ 30 Afd & I W
Sure fodl S % Tui M A RN gl fREg W

(a)mmﬁm%mmmuaz&?ﬁﬁﬁwml
IR A F PR AT H ¥4/ T H W R G R0 T A FER
T | SR e q F o T A7 & T W6 T [
@ﬁm@@@mm@mlmﬁgﬂmmu
G 3§99 | |
- (x)wmasaﬁtrﬁsazwsﬁmmw:@ﬁﬁ%
ﬁaﬁtmﬁquﬁr%ﬁmﬁmﬁaﬁ{ﬁm
feran 2 1

(q)m%ﬁﬂmﬁ?aﬁ(zwx)ﬁm%—“mﬂ%wﬁ
Tz SR A YTy T QG IFEA aredt S I arron §
THIE R L. a@ﬁ%ﬁaﬁtwaﬁwmﬁmf‘?ﬁwﬁw
e R § 1

(&)%mmwozﬁmmoaﬁomomw'ﬁé@
F AEF T3 3 A 2@ O Tk G & 6 @ FE .3/R IR IW
qredTY T ST g S g @ OF 39 AR & T e ol &
A W F IUEF F A F Twe Sig A ¥ 1 T8 @R F
TR A S 6 T gy ¥ 9d 3R T8 v B Terfeert o
TR A STFA R FE R

3 TR A Y60 o F o W & SR A # 3G 7 & =
T I O TG T U ST & AU A o 9 R T F
A 9 T R 0¥ TF T B T R e gy A # & ferafvsa @
T | YT & T F SR a6 I T Y R UST d 36 e
TR T % RO WIS 36 F e & & TR | qf ol A
ot ot e S A § 98 STATES @ 6 F9 U N W A A
& s a8 % B 39 YT WA A, 3a v |« & AW W6
J1 Sraed a1 e |

7z W e 3t & i <o & Pl & g wef ferae A
o Td W & AR T a9 e & | g faw A e faeg
fepareoity 8— |



FES W Ta G qRIad &t @i Y

(z)aﬁ;’oozﬁwmwﬁﬁmaﬂmf@sqﬁamm
EA TE TR T T o qF I STt St T 19 AR o
durg w1 €, 3 R | 39 W 39 M & 91, 9=, IS et
TG 1 ThET g | IR 3T qaSl & rwal | waran o W g
91 91 5 T19 SR T HISAE J LY TR & =0T P IS & | 3T
ECERSRCE R aﬁﬂmﬁﬁﬁg{wﬁﬁlm{a{ﬁm
figr o9a € |
0 (R) 9T & fameR S A § wewe sk w2 5 g
IFAREN & FAIRHIAR AfeTeh g 3 S & ol fa=er feman @i <t foh
T A g e <igf o famrer foran 1 39 < 39 8 & 3R
4 78 @ 8 6 R sTqard 7 € @6l forr fRa | SR % ST ER
T &7 3300 X ¥oo §2 F &athel § el 41 | 3feerd g ot W @
o STERAUTERT haet el &1 81, AT 9o ot A | IR U F Tl
TR e W D g W F SR 9 S gfd i wd 39 =l A
aﬁiﬁ@aﬁqﬁ?ﬁgm&lm%ﬁaaﬁﬁmﬁmﬁﬁm@
Gl

(3)%%@@@%%#@@%%%@
T & e SRTEIE 1 W S, St 99§ S o % 0 W
q 9 HH YA G THEEA I | SR ITH Y IR F T F
frafaistt /@ 7 oft & @ ot wEa: T fwiar 7% etava o, e T
gefayol =fth B | 98 3T I 39 TRATT A IEd € F=d H
WI AWM
. (x)mﬁmﬁméﬁ%ﬁmm%@aéwﬁzm%u
3 & G2 IE ¥ 39 SO Fel & 4l @ W % womi @ a= antt |
U I T & B ¥ ¢ g S WAl wd @ @ et
g ¥ §13 IR P& W | 39 YHR 36 TR A S THAA T HAH A
ARl 3 <@, T ¥.4 B A we fmior & e w8

(4) THAH R 3T 7 Rt ot acafi 3 39 87 &t g ad
F ud Fwfe’ T amar | IRl dmeR T % 69 W &R
- IR R |l |

(a)mﬁwﬁﬁmmmﬁ@ﬂﬁﬂﬁmmmlﬁ
ITEST T & M -3 & 3 §T HAT 2 | 3k A 2§ IgA H AW



28 HEH WV TE @ QU @t e
Y P 1 2 | 3H IR IS TEA H 90§ F2 3§ BA R | f W
mmmmx?mélw%?ﬁm%ﬂ%%wﬁ
M g @ SRR AT T © G H W |

() Tt 2 e ot et o @ 3¢ @ wad & A A
¥ Faet 33" @ | 99 TR 7 TR TR & g @ § e &
IR W o @ fF $ wd a9 W AT 1 SuE T QR 8 o |
@, TRAE-2& | 39 AR SFHA T o T & R Sy &
. mfwamém—@u”iﬁaahaéﬁmwawveﬁm
SRR
) mww@mﬁtmwzwm@mml%
AR A, w@mmmﬁm%@wm

9, TFE

Mmuczﬁwmamwﬁwﬁsﬁwwﬁ
¥, wavyw W & O g S ey, Wiy, S, oed §
T Tl § (3 WRATE-4) | T S @ o o fag o
T A . WG A AT [ o, 37 A e @, 293,
Jo Ro0%; To 'qTFﬁI’-'-[Z-‘-{ e faar 3 99 sl faa, ,amm"‘l,
3R¢2, Yo &R, Td 3G 915 & Tt ofgahl 7 S URfAIE ], %0,2¢,23
T Qo W 3T I w1 &, foran & 1 39 v & 3% sryenfa & o
TR §—

aﬁwmamsaaﬁﬁaﬁé@%aﬁm&nﬁﬁa@%ﬁseﬁ
A e A anfeewal [ Ry qo SRRy | Fed € | 3 3§ Fed
# 5 T 3 & ol e §, 3 i g 8, R o @ @
A W@ 39 Al § wfyd FQ 8§ | 78 WO §9 o i
I & YR W T 9 K &, 7 @ P o T o w2
S & Wl & fawg § 3R R e R @ 39 W e st
v ¢ | \

wﬁwm%mqmaﬁn&mﬁwﬁ(ﬁw@)
- fouee 2 1 st AR YR fed @ g S s fae
2R¢2, Yo 2¥R H forar &— o < sfemall +t o Q af §
aier o Wb € | et o Qw8 R T & R & R e



4k xeplp 2 Bt ey E%.HE i

AR s

s
_W

i

_%%wﬁ_w&b@cuﬁ%é

W




4. TR F TR IO e W bRt qfd

3. T % HOL 9fve gge WA gfd & i

Jain Education International For Personal & Private Use Only www.jainelibrary.org



6. T o FR FFRUN TR W AT |

5. T & W gaf T W v qfif|

Jain Education International For Personal & Private Use Only www.jainelibrary.org



8. TH|

-ufyedt Tee W 2|

IW, I 0§ FW®

7. R A 3

Jain Education International For Personal & Private Use Only www.jainelibrary.org



FES @MW @ AT QA @t @ g9

sl ¥ | QR @l @ g § 9R srem-or Rl @ et § |
foemora & 3% U 9 WE @ fF aw g @ & dga sl
3 | TeEE # Fae & iR g w7 8 1 3 A wddR
T gt @ @ ¥ | T AR A & vl gfo foard St
TF F TB-Yo W IH AR L § [ Gererd, wgq (<. €¢) #
T fo e o Ui @ | kel T SR 6 A STkl SR
2 | T = 7 F g & gt o Fad ww @ ol W@
TeaF ¥ & I WE @ R 99 @ gl # veee T8 A ST Wehdt @
FE I 78 FIE v 8 T R § | T T A et
Tfi fmer S AR e & doererd ¥ T @ | 38 SR A S
3} T T qrvdY 9 o At G F e ave |
T T A @ | 3 o A qvdTy & Sl & sfier
W S I R S aRdE g ol Wit # didfet qreday
3]]%, TNV Yo 3¢ W B & H TH AR e H FAR T &
TSI el AT @ U T Ao % STER W FWH, Wd, Heell W
TeH W W ARl TeEE § 1 S fEl @ T 4k 7S ¥R H
e g W v 0w e §— R S # S
gl & gt R % A1 T ArSH i ShvA R At 91 | 3
&l & e HEvTEHTC et gl & 9HH ad o & O '
wE Tvd i veuH TR @ | sigat qfdl § ww o avd & R
&1 Mo ArfeTed TUE fak wd sfo wfataey famr 3 oot g
S Fen dtd 2aTe’ # Yo ¥o W @ —TwHE H Fa RN,
T, (e, UG T WerER @ & fredwr gen 1 sw g A
el S5l g1 9 o, W= U off A a1 am w8 1
3 S e & faee w9 F decd qfo @ o fmior g | O
Ry $o Fi el S Aa e el fama St A i 2,
R Mo A 4R ffart T Sfo wf~aeaey famer & T swmfiT
G fith-2R.00.30 04 & UgHI, FRWH, A, AT 7 TS
TEam & 1 SR g5 dadif & desreatdl S gl s Sl § |
forii—arqyy, e, A, oy T wEER A E
TEFE $5 S uvsd 4 98 @ &1 @ % 5 ue gieena




¢ FE €W TS S QA @ @
- e @ e e 9 qeae & oo  F o @ 1 98 o farerene
R 1 ot W vt g o W g wT S R Fde @
2R¢y § B &, I8 ¢ W 78 HY wwad &) don & IR R & |
fog e 3 59 [ § 99 faga &’ ofe geg i § @
2 | 3R FE 9T W@ A R T S g R RS B @
AV & T 49 I I KGR @ S | 3 RN e 9 -
IS H T A gl SifYs yafad [9e H-9e-5ET & I
o | T 369 HER, 2338, o R W IE T HieTE T
| N H T 2 | T Tees W o Wi # w8, :rfm'ﬁrz?rtna
i@ MHY F | F el of w §, 9w R

9 R SIS g5t R SR ‘o e Ry % e
T 3i g 7 & | A om € W 3w % o e W
YEEA & S A i @ @ 3H0 @ R veeH I 9 3
I I el 8 | 2@ o -3 9 3 | 9 o i R SR @l R
T T 2, W] e WA 1 i 8 A R T A s A AR
A e & 39 W o i 3 o o g fafkem & wenfi
& I o o, far & 1 e W @ wd ol s 6§

T 9 & AR § qE0 A9 Tomeh qvey & @ f 3 ufe qffE
W & G a9 gu A & o |

T T0Ra A & FA-(g) SRR v @ o ARy
e g H W () “GRRTREEE v & o & T g fafi
ST 9T W SHG §7 R & o W 8 @ (3) woey o A agt
IH & § I A & vy 3@ T SR A o 3 @9y I
ie A % § S AX A W & 9a & i e & @i, (¥) JRR
%mﬁ%mmﬁwﬁgﬁﬁmﬁmwﬁa@m%mw%
W H IR TR AR A AR A

T fawa § 93 e @ 6 () Send § ww @ sud it
g IR0 qfadl § e A W o, ffy-fem @ & g
() feq & o fremee fmd gfiat s 7 & wnfie Rl o § | e
TG U AR Jll-3Fe1 1 forem ot & St it feramad & et A
F AT 2 | 39 YER ‘wrewEe v & o Gt A€ e o
Tehell; (3) W% 3 Fig Afex fomtor 78 o e 39 R 91 30 3w



FHES W T 81T e @t i ']

T # ST | TR ST ST faene U 39 99 @ Q@ gu fawen
Frf FEETET 9% SR & AR § oo gfdat i el s () T
Fi$ gRuret et & 8 @ b forat @ o s o qf i § wnfia
&1 3ol 91 S WEET ) gf & T W T d & | HE § e i
F e A Fag W WM & IR off S § 9 ] | g vl
wEY &9 39T ¥N U9 V9 e sravd w@ifid R © | 3 wRRm-c |
3 ROl @ F el UUSF & A ¥ STHEHid W HId g3 Fel dea
€ W Ui gl & @ guia T ow # @ 1 A oTave W 9
gd 7t dio &1 | T % & A GFAE A G | 8 Tk 8 T8 A
& | W % Y 7avE U fawnet AT g aft S fawTer A
T T | 39 Al § A §9 & a9y ot uved 3 2@ 1 o Teweh
qUeg & TIE % Rah-USd Jeis, HUSHER Td THYa ard-+ W
& uiw ofd & @ § affa o=@ A
39 fawg ¥ ww o=y Wi ‘o & fameR S i & Amr-¢ o

fo T IH WM & W H & formes vides o foran @ fof 39 W™ &
¥ W 38 o s fatemE € | araa ® v | IR w ga ae
e € e & faveme € | ofted sovs wd W & fae § o
mﬁémélwwwﬁﬁa%sﬂﬁmmﬁmaﬁ
e forgl 7 @ |

| e & Wi & WR A B St Ro0R F WRA Hew
UM &1 @S O 4 W % G0 F ge o, F I e @
o §—2d fod 3 ¥ & | T & A wrvdeng R 4fS S wiel g
REIwWAFEF AT I8

S ¢, T & yid wXge

(3) R & o, St T 3 foran @ fo6 T g1 Gor N foneh
o T e 8, W & S S g 2 | ST IR e o W
T G2 W g H R A0 G o | |

() fRT 3 foran @ fo W@ W, 9 F T GeT @ 9 W
Sifeream TrET @ % T IR 3 T g St a1g § A & e e |
IHH I THYT W Te[g & ford A9 7 @ |

(3) fam 3 el @ 6 G2 @ wE ? fF w9 & FW I v



‘Ro HE: W TE 19 QA @t @
FIE 37 IY 319 39 &0 F wef¥a fRar e @ e S R.9/%
T 3§ Qe @ e »

, (X)Wmmﬁméﬁaaﬁmaﬁwqa
T & WY WM 907 A TeT & o W A S anfife el e
& | SR TE ) EE H a9 G U TR & W # Qe 56
W W R R | TEE F 39 T & oY R/ A 9w e o
2 1 3R 3 e & T TR sty o T o WO A R W
A3 € I Y e T Q) § | SS9 & 39 1 o, gsa
& A U Hie foretor, wwar 3 uRfie- zxqtmfm?mgfa"m
I HOE T S e @ Fa e o e S geco A
¥ AR B9 7 %% X el ¥ o g, Afmm @ d ) = e
AGH A TAN F Ig W ¢H Y H T R | A S5l
ufred 4 ‘FE & T W F e B Hdelfead 2y & Fa
1 e faan § | § 39 T & e ) o 3 TRATE SE- 18 W
T & @I E | T8 AT IR F9 | o0 W T I 9IS & I
mﬂmélm%w%maﬁmmm
el &t @ 1

(H)Wﬁﬁgﬁﬁzﬂm%fﬁm%ﬁﬂ@@%l
WY W ol e w8 g R |
S (8) UV WUeg # e 8w & o W A S @
efteh fovg @ St S W A g2 |

(0) S H W R IR F Wi F forr @ af 009 &
Fee ¥ faffg 1 99 df & fafrdl & oe A g 9 )
3R TN 6 39 W & S G H FW 91, S FE A FR Tgw
0 F frad | IAR T 7 IR I I AT TR W T
T & FA ¥ R W T | 76T 98 f oW 3 9 2 R e A
- o RAE 2¢ -6 ¥ foran & i W & gRiw-gd | o O et
91 N §B FHE @ WU T A1 | T8 FHf 3¢ 09-23 HqHAN A @ e |

I QU # flY 16 HHE 3 SR IR e 3= I
TY] 81 S GRS JaE @ | qH: S SR & Fet foedq gan | @
A R T A o F | 3R SR @ Y AR A e wd A



HEE: WY Td S QA &t st 20

g & R Q| gferea e @ | §: S o & gy e F ol
¥ wef¥ &1d & | el s F SR Iy 7 A gReeTa T R |

Tl F FEN & fF WY & FW R A1 o @ wafh o
HIfGH JHAH FEd & 6 W & SN G2 F & U1 B R 907 gt
B | ;o AT AT T W e S Siare IRivE- 3,
R 3 3 fora @ ww S femerg @ 9 9 e e A @7 1 et
Qe | A e 9 & & Thar @ | 9t IR sy R o fag o
T T A | 3 QA 0T F Y[ W S AT & FW UG H
TS TG FAY A G S G H G A I W WA H I Tl
BT | 39 YR & WA H Bl “qRd & R A9 @i, ¢ T go W
2 o Tt YR @ gl & =iE % S IR AHE T Fe
fegaman man @ 1 39 Wi § guitar T Aag A @ 139 Wt @
TRATE-4 W2 |

TG Wil # HEih T HeTe YN0 H S 4 R | AR 7 e
& 39 W § I8 YTg 1 91 L A H Y90 TR B | 39 9T & ;e
& ST 9 TN I AT TN 81 U 39 Farh I 2 I8 Gt ot
Al | T % i@ A <o T dae & @ & @ @ S @
I @ T FHAN H ST 36 I | et @ e @ o wed
ST ¥.%/R §9 $UE § SHTH N T T 2.3/ FE ST & Helal
& Tt e 8 | S HEE A 39 G2 & WeR I g i i e
R.8/3 T 3 HE ¥ FH TaE & T SWIh 2aTE % ITeT § g AW
Fae q §e & 3faq e @ :

. I R § 3 G W FA 81 R geaT € e el R |
IS ST & SR R F o A H @Ig X 3@ o sfa 21
3 T F v W Ferw fmin R A e &R @ e
amed

. %.mmaaﬁuhr

Sfo THAM & FTAR FB AT 38 WY W i wd 3o iw
g fAffia Jard € | S o 39 1S Fed § | 3O e € 5 3o ot ya
T 2 o foFE TR T | RreTerhd T Y AR @ AR @S AT
TG W fewa o F R | 39 HRO WYEH S 9RA § 7 AT =



R mﬁmq&,mmaﬁ@ﬁ

S § T i S amhem Wik % 9N AW o9 €, & AW W W @
ST TR | A 39 W A e T e 9§ T @ g W
& foR @ | 39 TR sy, ot & fawg § WA 2

W 1 TE STATE B 3 e, e foran ‘el & ¢ Wy
| % O o 6 (AR & AR, S e seh, est v A
% A R, 3 39 @@ & R |

S AR HUSRAH A sﬁﬁ-ﬁmmaﬁfﬁm ¥ yeqa
fepan, 3Ed <t @ 5 Qfrd & g3 9z W9 F T % 99 (AW STW) F
gawaﬁﬁmﬁ,ﬂﬁgﬁaﬁaﬁtmgaﬁ%ﬁaé,ﬁqsm,ml

TR o T 3 & § e frn 2-9ifie & @ wfe |
& [ &% 9 () & T 7K S e, Wsﬁmg-w&qﬁm
919 @ 41, 3 39 T S S99 |

ﬁmﬁﬂ@m@m%mwmsﬁ;ﬁ@m%ﬁ
Ea: I8 a6 WE 8, iR e @ e e Afg aqar 4
7% IRAR & & | 9 IRaR % qRRge o T 9gd wimel & T
SRR R |

TRE % FaR I e A 7 ) SRiv1 el @ T8 qeqEy &
% 7d foun § 7€ o oot o W 2j ¢k § o+ 37 sifea |
7% @ ARV FEl T | SR o S @ 7Ed 4 9 3w oft 39
AT S A § | 39 TR AR SR @ ot ameed T8 2 |

Q0. W & AW-UIH &

(R) "W &1 Se—%iE HAH 1 o @ fF 78 9 @
SR &7 § @eT & W € i Gan / f & @ weEa: 9 oe-
AR At ImAs i g a2 |

mﬁm%ﬁ%mm%ﬁs%@é@wﬁw
T A A H AR

SR e 3 SR fewn f o [ 3¢ § faw 3 o g
O T G | 3R W & I A & I & 3 e e
B 99 % TUSH @ |

T fafka & 6 7ef @ueek 7 e et star 3 foran sifig <
SR ¥ 791 96 fioa & 9 ad § sk dwdl Td T & e



FEE @ T T QA @ @i 3

¥ FH & T

ofved FemE X 39 W @ Bl far & frad T & e
TN W TEH G T 9D 3T & e o PO @R QI W R | W@
TR %Y A GHG 8T AT I | 31 | R0 o0 g § gl Byl Aevgt-
a1 @ SR 1 T IYEEEE o1 | 98 AR W S-S T 8 @
ot |

() W & U AFT—HAH 3 FER A0 & qE & W
T 327 § o1 Afe<t 2 e  @Us 9 Td S TS oA | 39 fo
HEEA T | IR F @S A FE P R I F @ 7 &
TR @fvsd Af 6 T T A Qe S vt fag g+ o
T foddt = @ o @ R

forea 3 39 ufet @1 =g Juia & o

S e 3 foran @ o 98 iR 39 wwE NG T A | 3
AT el fored 3 ft sua vl i fopan fowd o @ 6 frea &
wﬁﬁéﬁawmlmﬁ@@ﬁmm&mm
AT FHR X A, Aar ¢ - )" W A | TH TER LA
AT 3-8 x AR -8 & | T & T o W qg A R @
ufee & A 30’ Framreh, mﬁlm%wm%am
HH J T SAH F G A 2 |

Ifigd qovK 3 39 AfT H a0 §9 YER R 3-Tw 25
FR ¥ o R &0 78 8, T an & emi o g€ @ | g oY g
fieiet auf &t dide femn et qa7 § orafewa @ | wiow &1 U &y
el @ @ived & | 341 K @fted § | aig ot 32 % § | o /@ e
Y2 & 90 w9 g T @ 1 7@ i @ | AT A Ad-ue § sEa
HAAF A & T IR F TR TqR R GG 7 T ot gf 2 1 7.
WA @ | 78 AR & 1 T Faet @ a1 SR ¥ GE & e
2 | 98 TEMEA & | 98 S g o @ THe Y@ ok TaT e S |
ofS & g # o e ot € 1

o q Y00 ¥ FE AFX TN T TH A1 | GENEA A 4 G
It vdg @ # 3 w3 A & ufvew & AR A S § T
2 | 31 area et S 1 TR AR ® 391 W A A H 3 qEw
T TEar e g |



. RY¥ mmwaﬁwmaﬁ@a

(a)m—mwﬁawmélwgﬂmmm
Aeiferm afedl @ AT S S % U 2, mmﬁmﬁa@m
FUER |

WH%MWQW@M%

W 3 T & o6 77T TR A § | ITH Tl & 6 D Al
'mmﬁ%um%nﬁ%m%—(z)gﬁmmm%mﬁm ()
FEE -39 A F I-Ufeem §, (3) FHR0R W3- foenm &, frR
- W TR TR 8, (¥) SR A1 SR - % gd e §
%|W%W3ﬁawﬁm§wélmmm
?ﬁmm@ﬁm&ﬁﬂmmﬁﬁwsﬁ@ﬁﬁmﬁm
firgt ot T B

Igl 78 oft & 31 A § i TEE W ﬁqmé@wﬁmﬁ
SR A e anke, 008 & aiw F oW, 9 RATE-20 WE 1 3@
g ¥ forar & 5 S & e S5 arvde o we g wfved s
% 8 o 72 AT F IRem & Gar F 9 TR R | IR AT A
T FEH [HRA & | 98 o o [ A 6 59 At F I & R
W T A FHAEH I WE T T R |

mmﬁ#mﬁﬁﬁﬁi@ﬁw%wm(m)ﬁ
& U 9 A1 T T el A AR feE @ @ | s SiRodfte e
Fedfr ™ & qd oo § @& qrow @ S 9@ AN A R 1o
forea A @ oo & atfaw Ui & ot e o § w Tl
W & Y TR TR 2 | WY ? 38 W S 9 ¥ i st ard
- TR T g

(¥) @ & AU AfT-Teeeh UL 3 T & T A
B 3 7 3 ¥ (2) RN 39 T A e R $ &
R @ G | 3T IEA A VT & T Yol F THS A N W F
A & A § w=fE &t T 4 | () 39 TR & T AR & A
& TR I € | T W ol T AR & T e, T Al & s
@ 3 TE G |

T & F 0 F I TR TE [WAEfag IHAH A o
2 % 7% 7 F 7 F W W W & | I8 I 1 & R A & e
B R T T ] | HEH hed § 6§ wweran € 6 9 o et wf



FES W 1@ S QoA @t @ W

& @S & A a0 AT |
Wmﬁmméﬁwﬁwm%wmaﬁi
e 78 8, TR W & SW A Y T W g WAR F $  Aq
Sy @ T W Foft 9 wiem a7 97 | 39 YR 361 grwaa: I fen
i a8 @ a9 T § S e 3 7o % Rk ®Y H @ A | FHiew
3 g o forar @ f6 @ & IR WS 1 AR 9 waq ot 8, I
T SeT e i s e e gd @ ufiEw gRo0 e, Sitwd
HgrE Yoo FT § UH YW & Wl ¥ A 39K & Fe T € |
AT 75 St &1 el @ 1 W Wit & 9 anm | 9fed Sox
1 FE & o el Ged w0 ¥ EE [EE-foa 98 @ d—
A friehei @t TRTET @ | Q8 W gAe Al & 9e € @ €
31 99 qal ¥ g o Siean 3 2 f ww § A S gfd @
% Ifeem Yoo W a0 2 | 98 79 € WA @ 9 39 WR [ qE g W
Wﬁmm%ﬁﬁﬁﬁmmwwmmaﬁ
S
() W ¥ U R oA e See-qO A g 3
o ol o @ 3 WM R 3 A R w9 T | 39 i % - g
BR W & el T, ﬁ@éé@%l%aﬁnﬁt%aﬁﬁm@n
%lmnﬁzﬁmmﬁméﬂaz? -8 xR FAIW
TR A G T AR F T 2o’ WA | §9 TR 1 UfeT qeviK
3 oft quiT fomar 2 1
5 e § vee @ wredy @t @ qfd freme o | 3w gfd R
maﬁ‘mw’ﬁﬁ%%mﬁﬁ‘msﬁw’ﬁm%lm
T S THAT &, W Vg YH-GU-KT & 41 80 | T 9% W9 M
St ST YR & e FHEA0 STl AN FEAUE W WA

Gl

. g g. e
o1 | FrewR ¥ g8t am 9w T ot il % vy F gueh wfer @ W
T AW W Fe @ I A o B | 9% AW ) TR F
T delt | g T A W A ) g7 | g I Al @ fmfor



3% FES WV T ST QA a5 @

ot ST g | ST & T &, T qUfead ST W &9 @ fawga
gaR @ fre 73 ¥ | T w § 78 o e om 99 9w s
ot ST T S siffafed @ e enh o Hieg ? | 7w &k
VAR & IO ¥ HEE g 4 @ T 79 ¥ o o 98 W
Qe & STHYUT H 5 @I € | Te A TH W & 3o
AR TR foReT T @ | 39 a7ee i e o frrapreral € | forefraruo fa
(o T W¥o-§oR) T HRITI (o T Loo-¢¥e), ot o I oW
e 3 o & o @ F G 3 e T e 3 T T AW
T &' Td T A forn @ | 3 vl 9 e @ 59 o d e
TR F I R & o [NF AT AN I FIH AT A AR
wiifen gy 1 3 @ 3 1 Vg, o W Fred [ veAad aa
élwwaamﬁaﬁmﬁmwﬁaﬁmgmm%
e T HaeTH O R
w%ﬁﬁ%ﬁmw%%ﬁﬁﬁw%ww
& S9-TR w9l gaAT e o o e A & S @ e A (9w
e T T F A T T & R s R | W & 9 &
T (AE) 7% & G99 § & o a9l 4 O SO a9 @
o | 39 Yo Al 1 G fwin 59 e @ o § SR St o e
PN R G AR A G WA m A R
ToqaH T F 37 R a1 W AR R 99 e @R | 3 awen
2 o6 W W It oie et it & freraia ¥ affa w3 €, 9
YTy § U SW gdas o ot gee W ot enfeAe @nh € (9
i T e A1 AW & o ¥ TEEm T o e § | W Hifeh 98
TSE Wt e @ 39 RO 3 qIeed w@nd @ oft i a1 R
7g ot @1 @ i T R & awe A WO @ A A wifeeee d
Y [o9E @ & el YA/ Td Haee e W E & |
T & foRga GUeR 3 | A el <o g2 §
foil Strend wd oy w9 @ qee w@nl @ sfoe fow @ 1 9w o
R F A0 ¥ TG @ |



FHEE @ W@ T qUaE &t @it 9

Appendix -1
The History, Antiquities, Topography and Statistics of Eastern
India, Vol.2, 1838, reprint Cosmo Publications, Delhi in 1976,
Page 366-367 and figure - 2.

~ About six miles north and west from Bhagulpoor, near
-illage named kangho, is a pillar attributed also by some to
Parasu Rama, and by others to Bhim, the son of Pando; but
most people call it merely the staff (lath), and have no tradition
whatever concerning the person by whom it was made. It is
much more elegant than the one near bhagulpoor (Plate 5,
No.2), stands erect, and is 21 feet high. The base for about
four feetis a quadrangle of 22" inches a side, and has a Buddha
on its west face. The image is naked and stands before a large
many headed serpent, while there is a votary at each foot. The
shaft for about seven feet is octagonal, and on two of the faces
has an inscription of 12 lines, tolerably perfect, which has
been copied in the drawing. The character differs much from
that on the pillar at Bhagulpoor, and still more from the
Devanagri now in use, and has some resemblance to that in
the ruins of Mahabalipoor south from Madras. The upper part
of the shaft has 16 sides, alternately wider and narrower. The
capital is about 6 feet long, and is not easily described, but
near its upper end is quadrangular, with the figure of standing
Buddha carved on each face. A large spike, apparently, metallic,
is inserted into the top of the pillar, and it probably supported
an ornament of the same material. The pillar has stood in a_
small quardrangular area, which contains a well, and has been
surrounded by a brick wall, and probably by some small
chambers. Near it are two small tanks. One is called Purayin,
or the tank of Nelumbium leaves. Beyond this is the village of
Kangho, situated on a heap of rubbish, which has probably
been a temple. The other tank is called Karnai, and surrounds
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on three sides a space, on which there is a small temple of
chiseled brick, in the usual pyramidical form; but, like those
at Buddha Gaya and Koch in Behar, it contains two apartments
one above the other. The door into the lower is not 3 feet
~ high, and a window equally mean is the only aperture in the
upper, which contains no image, and the temple is entirely
deserted. Much of the foundation has been removed, whether
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in an attempt o destroy altogether the building, or in search of
treasure, I did not learn. In the lower chamber I found two
fragments of images, which probably had been broken by some
zealot who was offended by their heterodoxy. One had
represented a person standing, but only the two feet and a
female votary seated at one side remained. Two persons had
been standing behind the female, but only their legs remain.
The other fragment contained the figure of some quadruped
very much defaced, but probably intended to represent a
buffalo.

EOTOR



30 - T T i g a9 @
Appendix - 2 ‘ |

The journal of the Asiatic society of Bengal, Vol.7, 1838
page 33,34,36,37,38,39, plate 1. |

IV - Facsimiles of Ancient Inscriptions, Confinued.

Notice of antiquities discovered in the eastern division of

Gorakhpur; with a copy of an inscription on a stone plllar & c.
- By D. LISTON, Esq.

[ have the pleasure of sending you a copy of an
inscription on a pillar which stands close by the village of
Kuhaon in tuppah Myle, pergunnah Selampoor Mujomlee,
zillah Gorakhpur. The copy I believe to be tolerably correct,
it was first transcribed by a friend and myself on the spot;.a
clean copy of it was then made at leisure, taken back and
compared letter by letter with the original.

The people of the village had no tradition to offer
regarding the erection of the column, but it was generally
agreed by them and others that no one who had made the
attempt had been able to decipher the character, though it had
occasionally been visited by natives of learning who had
essayed the task.

The pillar is of very compact sandstone and the letters
deeply and clearly carved. Should it be my lot to return to the
purgunnah, I shall be most happy, if you intimate that the
inscription contains matter of importance, to endeavour to
take an accurate impression of it, so that it may be submitted
to the examination of those who have studied the characters
of such inscriptions, exactly as it appears on the column.

The base of the pillar to the height of four and half feet
is a square of one foot ten inches. At 4-6 it is wrought into an
octagonal form, and it is on the three northern faces of this
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portion of the column that the inscription is found. The
accompanying sketch which 1 have attempted will serve to give
an idea of the appearance of the column. The base portion on
the western side has a naked male figure in relief carved on it,
two females kneel at his feet and behind him is a snake coiled,
gifted with seven heads which form a sort of canopy over the
hero ur god. On each aspect of the square poition of the
column at the upper end is also a figure in relief, and the whole
is topped by a metal spike, on which most probably was fixed
a lion or Singh, but that has disappeared; not a fragment even
remaining as evidence of its former existence.

All these objects (Pillar 5 miles south-east Kuhon & stone
images at Serga) have ceased to attract much respect or even to
excite much interest, and seem the remains of a people orofa
religion that has passed away. Though taking somewhat lively
interest in-remains of this sort, it has been by accident that those
of which I have given this notice have come under my observation.
I had been encamped at Bhagalpur several times, and for days
together before I heard of the pillar at that village, and, in
consequence, of the more entire one at Kuhaon. It is not indeed
easily found, being situated in a small mango tope and close by
one of the trees. "That at Kuhaon stands isolated and is a
conspicuous object to'the passing traveler from every side.

Note on the above inscription from Gorakhpur, by J.P.

The Kuhaon inscription is however of a much more
interesting character. (in comparison of inscription on column at
Bhagalpur) Perceiving from the copy which accompanied by
the above note, that it -was in the Chandra Gupta (or for
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Plate-1

shortness sake the Gupta) alphabet, I requested the author to
take off an impression from the stone itself, which he has
since done with entire success, acknowledging that with all
the care he had taken in his former copy there were
discrepancies and redundancies which he could have believed
impossible.
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The facsimile is introduced on a reduced scale into
Plate I Itis in excellent preservation, and the versification, in
the Srigdhara measure complete throughout. At the head of
~ the second and third lines only there are a couple of
superfluous letters introduced, in the former & and in the latter
%: which I presume should be read together as $iddha,
'accomplished' - or it may be the name of the sculptor. After
transcription, my pandit KamMaLA KAaNTa readily furnished
me with the interpretation of this curious monument, which I
accordingly annex in modern Devanégariand translation:

Transcript in Modern Devanagari.
TR FIRLRI: qardragar
T R SRR s
T TR BRI SRR AR
- BraEdeiaa RHte g9
TR T T SRR
T TR e R T MasiRe @ gerd:
- TTEERM: SRR A A AEAEN
RS qRETEAY qaw: Sk
e i el e in
Ak qad oy FraEamRaRE
- e gESMRERTEET: AR Fr
*The following errors of orthography are noted by the
pandit : applying  before &1 and 7in the second fourth lines.
The insertion of visarga in Eﬁ?ﬁﬂtﬁr and =Ry 9@ for Hid: in
the ninth lin€ : the v final of the tenth and eleventh lines, which
sould both be 71: and @/ &A@t in the 10th which should be
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Translation.,

"In the month of jyaistha, in the year one hundred and
thirty-threet after the decease} of SkaNpA GuPTa, the chief
of a hundred kings, resembling INDRA in his rule, possessed

‘of the chiefest of riches, enjoying far-spread reputation, born
of the royal race of the Gurtas, whose earthly throne was
shaken by the wind of the bowing heads of a hundred kings.

At this celebrated and precious village, slcm'ctiﬁed in
reverential attachment by the inhabitants of Kakubharati§.

- The opulent BHATTI Soma was the sone of AMILA, the
receptacle of good qualities. His son was the very famous and
talented RuDrRA SoMa, known by another appellation as
VYAGHRARATL* His own son was MADR4, the constnt and
friendly patron of brahmans, gurus, and yatis. He, struck
with awe at beholding the universal instability of this world,
made (for himself) a road of virtue+; having set up (established)
along the roadside, five images, made of quarried stone, of
INDRA, objects of adoration to the religious and devout, for
the increase of his own moral merit and the happiness of
mankind; (the same) having attached thereto a tank filled with
water.

This stone pillar, beautiful and lofty as the craggy
pinnacles of the mountains, is the maker of renown: (i.e.
records his meritorious act.)"

The circumstance of chief importance in the above
monument, is its allusion to 'SKANDA Gur1a, of the family of -
the Gurtas' a name so well known to us from the Bhitari
inscription and from our Canouj coins. That his sway was
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nearly as potent as the expression 'lord of a hundred kings'
would seem to convey, I shall have hereafter occasion to prove
by the exhibition of his own name and of that of his
predecessor KUMARA GurTa on the coins of Saurashira or
kattywar on the western extremity of the Indian continent.
The death of this prince is here employed as an epoch in a
somewhat enigmatical way. According to the ordinary mode
of interpretation, the several figures should be set down from
the right to the left hand; thus 30+2+1+100 should be written
1001230; but, as this would be evidently ridiculous, I have
rather summed the whole together as '133 years after the death
of SKANDA'. It does not appear who succeeded him, or whether
the Gurta dynasty there terminated; but I think it is open to
conjecture that the whole power was usurped by the minister's
family, because we find TILA BHATTI, a chief magistrate,
erecting the Allahabad pillar, and we here find another of
the same name, the opulent BHATTI SoMa, the son of AMiLA
(BHATTP) at the head of new race, not to be sure arrogating to
themselves the title of rdja, but possessing wealth and power
and erecting pillars in their own name. Four generation from
AMILA, viz. [AMILA, 2 BHATTI SOMA, 3 RUDRA SoMa4, 4
Mabra - will give ‘about 33 years to each generation which
for private life may be tolerably near the ordinary average.

The five Indras® > ma; possibly be the five figures stated
by Mr. LisTON to be carved four on the upper part, and one on
the lower of the pillar itself, for there are no other relics in
the neighborhood. As the inscription states, itis placed on the
high road in a most conspicuous position, although it had hither
to escaped-the eye of an European. We perceive from this
specimen. that the alphabetical character had undergone no
change since the time of SAMUDRA GUPTA, say in two centuries.
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Lit. "The month Jyestha in the year thlrty and two and one plus one
hundred, being arriv :

- Shantéh, of the repose, i.e. death.

Written Kakubhahrati %g: ®=a (sic): the meaning must be that
such was the name of the village; and probably the modern Kuhaon
may be a corruption of the ancient appellation kakubha.

Punyaskandham sa chakkre; in punning allusnon perhaps ‘to hlS

. adorning the road with these five images.

The word seems to be written Pachaindidm from the contracted
space occupied by the n of wa. The small ﬁgure below has very
much the character of Buddha.

The lover of (the bunting of) tigers. -

TOTOK
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Appendix.-3

The Bhilsa topes by Brev-Major Alexander Cuningham,
1854, pages 138-39, 141-42, 144.

TH E GUPTADYNASTY-DECLINE AND FALLOF
BUDDHISM

(Page 138-39)

1. At the period of Fa Hian's pilgrimage, the Gupta
dynasty occupied the throne of Magadha. Their dominions
extended from Népal to the Western Ghats, and from the Indus
to the mouths of the Ganges. The family was established by
maharaja GUPTA, in 319 A.D., which became the first year of
the Gur1a era. This epoch is not mentioned in the Allahabad
inscription of Samudra Gupta; but it is used in the Sanchi and
Udayagiri inscriptions of Chandra Gupta; in the Kuhaon Pillar
inscription of Skanda Gupta; and in the Eran Pillar inseription
of Budha Gupta. It is besides especially mentioned by Abu
Rihan, who, in his account of Indian ears, identifies the GupTa-
KAL, or Gupta era, with the BALLABAKAL, or era of Balabhi,
which commenced in A.D. 319. these eras are mentioned no
less than three times by Abu Rihéan; and each time he has
identified them as star_ting from the same date.

(Page 141-42)

The chr(mology of ‘the Guptas as derived from all
sources will then stand thus*:-
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NAME TITLES 'GUPTA | AD.
[ | Guera 0 319
II* | Guaror Kacha 21 340
IMI*. | Cuanora Guera 1st 1 360
IV* { Samupra Gupra Parakrama 6l 380
V* | Cuanora Guera 2np Vikramaditya -81 400
VI* | Kumira Gupta Mabhendra m < i)
VII* { Skanpa Guera Kramaditya | - 121 40
VI Lagradityat | 133 <432
IX* | BuonaGuera | - 161 480
X | TakaGuera | .. | ) EE S (U]
XI |.Nara Gurra -Baladitya 21 | M
XII | VARA oo | e 251 | 500
Conquest of Siladitya. .. B1 ] 60

The stars placed agamst the names in this table denote
that coins have been discovered of each of those princes; and it
is from coins alone that  have ascertained that BALADITYA was
named Nara Gupta. The chronological table has been f: amed
upon the following data »

(Paoe 144)

3rd. The date of Skanda Gupta's death, which is found
upon the Kuhaon Pillar, is the year 133**. No era is stated; but
it must of course be that era which was used by the "royal race
of Guptas," of which he is said to have been born, and which
could only have been the Gupta-kdl, or Gupta era. His death,
therefore, occurred in 319+133=452 A.D., as given in my table.

*The dates obtained from various sources are: for Chandra Gupta
vikramaditya, 82 (Udayagiri Inscription), and 93 (Sanchi inscription),
equivalent to AD. 401 and 412, from Jain authorities A.D. 409; and
from Chinese authorities A.D. 428- for Skanda Gupta - his death in
133, or A.D. 452, as stated on the Kuhaon pillar; for Budha Gupta
165, or AD. 484, as given in the Eran pillar inscription.

+ Or Lokaditya.
** Prinsep's Journal, vii. 37.
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Appendix. 4

Archaeological Survey of India, vol.1, 1871, page
91-95, plate 28, 29, 30.

XXII. KAHAON

The village of Kahaon is situated eight miles to the
south of Khukhundo, and 40 miles to the south-east of
Gorakhpur in a direct line. To the north of the village there is
a stone pillar, and also some other remains, which have been
described by Dr. Buchanan! and by Mr. Liston?. Dr. Buchanan
calls the villate Kangho, but the name is written Kahaon, or
kahiwan, by the people of the place, and I can only surmise
that Buchanan's kangho may have been originally written
Kanghon, and that the final nasal has been omitted by mistake,
either in copying or in printing. In the inscription on the pillar
the village would seem to be called kakubharati; and from
some compound of Kakubha, such as Kakubhawan, the name
of Kahawan would be naturally derived.

The remains at Kahaon consist of an inscribed stone
pillar, an old well, two ruined temples, and several tanks. The
whole of these, together with the village itself, are situated
on a low but extensive mound of brick ruin. Although the
mound is of rather irregular outline on the east side, it may be
best described as a square of nearly 500 yards®. The village
occupies the south - western quarter of the square, and contains
some fine old wells build of very large bricks, which are a
sure sign of antiquity. The tanks, which would seem to have
been connected with the old buildings, are all called gar, the
meaning of which I was unable to ascertain, but which as
applied to water, much certainly be derived from the Sanskrit
gri, to wet. These tanks are, 1st, the Purena-gar, a dirty pond
immediately to the north of the village; 2nd, the karhahi-gar,
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WAHAON

A.Cusnmgham del  Litho, at the Survr. Genl's. Office. Cal. October 1971

a small deep pond at the north-west angle of the ruins; 3rd,
the Jhakrahi-gar, another small pond at the north-east angle,
which is also called Sopha -gar; aiid 4th, a large sheet of
“water to the east of the village called Askamini, or
Akaskamini-gar. This is the tank which Buchanan calls
Karhahi, a mispring probably for Kamini. From the size and
appearance of the Askamini Tank, I conclude that from it must
have been exeavated all the bricks and earth for the
construction of the temples and village of Kahaon.

The Kahaen Pillar is a single block of coarse grey sand
stone, 24 feet 3 inches in height from the ground to the metal
spike on the top. The existence of this spike shows that the
pillar has once been crowned by a pinnacle of some kind,
perhaps by a statue of a lion, or of some other animal rampant;
"but whatever the pinnacle may have been, its height could not
have exceeded 2Y; or 3 feet. The total height of the column,
therefore, must have been about 27 feet. The lower part of the
shaft, to a height of 414 feet, is a square of 1 foot 10 inches;
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above this, for a height of 6
feet 3-inches, it is octagonal,;
‘then sixteen sided for a height
of 5 feet 10%2 inches; and then
circular for a height of 2 feet
1%z inch. Above this, for a
height of 9 inches, the pillar
becomes square with a side of
18 inches, and then circular
again for a height of 4%;
inches, making the total height
of the shaft 19 feet 10%
inches. The height of the
capital, in its present
incomplete state, is 4 feet 4%
inches. The lower portion,
which is 2% feet high, is bell
shaped, with circular band of
moulding both above and
below. The bell itself is
reeded, after the fashion of the
Asoka pillars. Above this the
capital is square, with a small
niche on each side holding a
naked standing figure. The
square top slopes backward on
all sides, and is surmounted by
a low circular band, in which
is fixed the metal spike
already described*.

On the western face of
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the square base there is a niche holding a naked standing figure,
with very long arms reaching to his knees. Behind, there is a
large snake folded in horizontal coils,-one above the other,
and with its seven heads forming a canopy over the idol. Two

- small figures, male and female, are kneeling at the feet, and
looking up to the idol with offerings in théir hands.

On the three northem faces of the octagonal portion
of the pillar, there is an inscription of 12 lines in-the Gupta
characters of the Allahabad Pillar®. There is a good copy of
this inscription in Buchannan®, and another and better copy in
Prinsep's Journal”. In the translatlon given by james Prinsep,
the date was read as being 133 years after the decease of
Skanda Gupta, instead of in the year 133, after the death of
Skanda. The true number of the yearis 141, as pomted out by
Professor Fitz Edward Hall, but the epoch or era in‘which the
years are reckoned is doubtful. Professor Hall, on the authority
of Bapu Deva Sastri, the learned Astronomer of the Banéras
College prefers the era of Vi Vikramaditya, but I am inclined to
adopt that of Sake; and this era, I believe, is also preferred by
Mr. Thomas. The difference between the two is 135 years. If
dated in the Vikrama era, the pillar must have been erected in
141-57 = 84 A.D.; but if dated in the Sake era, the period of
its erection will be 141+78=219 A.D. The latter date, I think,
accords best with the now generally admitted epoch of the
overthrow of the Gupta Dynasty inA.D. 319.

The purport of the inscription, as translated by Prinsep,
is simply to record the dedication of five images of Indra by
one Madra, who calls himself "the constant and friendly patron
of Brahmans, Gurus, and yatis," or "Brahmans, religious
teachers, and sages", or Ascetics who have subdued their
passions. In the present day the term Yari is, I believe, applied
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only to a Jain Priest; and, although at first the mention of
Brahmans would seem to preclude any reference to the Jain
religion, yet the Yatis themselves are usually, if not always,
Brahmans, and the naked figures with crisp curled hair, on the
base and capital of the pillar, must belong either to the Jains,
or'to the latter Tantrika Buddhists. I found a similar naked
standing figure, canopied by a seven headed snake, inside the
great mound of old Ra_]agnha

‘Both of the temples described by Buchanan® are now
in ruins; and as they are not mentioned by Mr. Liston in 1837,
they musthave fallen before his visit. Buchanan describes them
as pyramidal in form, with two apartments, one over the other,
as in the. great temple at Buddha-Gaya. Inside he found only
two fragments of images, of which one showed the feet of a
standing figure with a female votary seated at one side.  made
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an excavation in the northern ruin, and found that the temple
had consisted of aroom 9 feet square with walls only 1 foot 9
inches in thickness. The building, therefore, was only 12 feet
6 inches square on the outside. In the slight sketch of this
temple given by Buchanan, no dimensions are noted, but the
height of the building is twice and a half its width, or about 30
feet, according to the measurement obtained by my excavation.
" On the ruin of the southern temple, I found a naked standing
figure of life-size, similar to that on the base of the pillar.

Immediately to the north of the pillar, and on the highest
point of the mound, there are traces of the brick walls of some
bulldmg, and to the south east, there is an old well which has
been lately filled up. Buchanan describes the pillar as’havmg
originally "stood in a small quadrangular area, surrounded by
abrick wall, and probably by some small chambers. "] presume
that the pillar must have been placed opposite the entrance of
the temple, in which the Panchendra or five images of Indra
were enshrined. It is probable that there were several temples
and other buildings crowded around the pillar, otherwise it
will be difficult to account for the great size of the mound,
which, though not more than 6 feet in height above the fields,
extends from west to east up wards of 1,200 feet, with an
average breadth of 400 feet.

Eastern India-II, p. 366

Bengal Asiatic Society's, Journal, 1838, p. 33
See Plate XXVIII

See Plate XXIX

.. See Plate XXX

Estern India, II, Plate-V

Bengal Asiatic Society's, Journal, 1838, Plate-I
Eastern India, II, p. 367
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Appendix. 5

The Indian Antiquary, Vol 10, 1881, Reprint Delhi 1984,
pages 125-126, plate-1.

THE KAHAUN INSCRIPTION OF SKANDAGUPTA

BY BHAGWANLAL INDRAJI PANDIT AND THE
EDITIOR.

The Kahaun Inscription of Skandagupta was noticed
by Dr. Buchanan!, but was first brought to the notice of Mr. J.
Prinsep in 1837, by Mr. D. Liston, who sent him a description
of the pillar with a copy, and after wards an impression, of the
inscription.?

- The village of Kahaun (F&W) is.in the Selampur
Majomli paragana, about 46 miles in a straight line south east
from Gorakhpur, the principal town of the district. The pillar,
which stands to the north of the village, is about 24 feet high
above ground, and is formed of a compact sandstone, the
letters of the inscription being deeply and clearly cut. The
base of the pillar, to the height of four and a half feet from the
ground, is a square of 1'10""; at 4’6" it changes into an octagon
for a height of 63" and it is on the three northern faces of
this-portion of the shaft that the inscription is found. Above
this a section.510%"" in height has sixteen sides, then it is
circular for 2°11%"" over which is a square member 9°" thick,
and 18" square,- the-pillar tapering slightly up to this. On a
circular neck, 4.%4"" in height, rests the capital which is of the
Perepolitan type® employed in other lats, is 2"1%2"" in height,
the principal member being bell-shaped and reeded. This is
surmounted by a square block with a small niche on each side*
containing standing figures of naked Tirthankaras. Into a
circular head, 6" in height, over this square block, is inserted
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an iron spike which probably supported some symbol of the
Jaina religion. The beautiful monolithic column in the court
of the Indra Sabha Jaina Cave-temple at Elura, which may be
regarded as analogous to this, supported a Chaumukha or figure
of four Jinas. Similarly the Buddhists, we know, placed lions,
singly or in groups of four, on their stambhas, and the Saivas
a Tristla. On the western side of the base of this pillar is also
a naked figure of Parsvanatha - the snake being coiled up
behind him in the fashion usually represented in Jaina
sculptures with its sapfaphana spread out as a canopy for the
head of the Jina, while two females kneel at his feet.

* Prinsep was was the first to translate the inscription,
but he made the date out as "30 and 2 and 1 plus 100" or "133
after the decease of Skandagupta.” Gen. Cunninghamyin 1854
understood it to give the date of the death of Skandagupta in
the year 133 of the Guptakal.’ Dr. FitzEdward Hall in 1855
noted the error in the date,’ and later (in 1859)7 he read "the
month of Jyshtha having arrived in the one hundred and forty-
first year; the empire of Skandagupta . ... being quiescent, &c."
but in the following year, he gave this up, and published as 'a
more tenable version' - "The month of jyeshtha being current,
the empire of Skandagupta. .. being exinct for the hundred and
forty first year," &c.* Dr. Bhau Dji (1864) read it correctly’
- "In the month of Jyestha in the year 141, in the peaceful
reign of Skandagupta". Lastly, R4jendralala Mitra after a long
discussion decides on taking the troublesome word Sdnte
along with varshe, and alters Hall's reading to - "In the empire
of Skandagupta, ....the year 141 having passed away and the
month of jaishthya arriving. &e.'°

All these differences of rendering turned on the
meaning and construction of the word sanfe, and pandit
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Bhagwanlal Indraji in the following version and remarks,
which 1 have rendered into English for him, supports Dr. Hall's
first rendering and Dr. Bhau Déji's.

The lithograph has been prepared from an impression
which he took of the inscription in 1873, when he went to
copy the Asoka inscriptions at Ludiya and Araraj.- J.B.

Transcript

frey
(j) Wﬁmmzm

Translation

To the perfect one! He - the floor of whose audience
hall is swept by the breeze of the bowing heads of hundreds of
kings, born of the Gupta race, whose glory is wide expanded,
prosperous beyond all others, like to Sakra, and master of
hundreds of sovereigns, - in this Skanda-gupta's peaceful reign,
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in the year a hundred and forty one,'* when the month of
Jyeshtha was come in this jewel - like village, known to people
as Kakubha- purified from being associated with the good:
the great hearted Bhattisoma, who is the son of Somila, a store
.of many good qualities, and whose son Rudrasoma is great in
mind and in glory, and is otherwise called Vyaghra, whose son
was Madra, kindly disposed, especialiy to Brahmans Gurus
an ascetics. Being afraid on seeing this world to be evanescent,
he made a heap of merit, and for his won and other people's
welfare, having established, of stone, ™ five chief' Adikartris'¢
(Tirthankaras) in the path of the ascetic Arhats, he set up this
fame-conveying stone-pillar, which is beautlful and like the
summit of chief of mountains.

?Iatﬁ'l INSCRIPTION OF SKANDAGUPTA AT KAHAUN
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Remarks

The differences in previous renderings of the first
Sloka of this inscription have all turned on the word sdnte,
which means both 'peaceful' and 'expired'; but-it was correctly
construed by Dr Hall in his first version, and by Dr. Bhau Dji.
Dr. Hall's second rendering of 141 years after the extinction
of the empire of Skandagupta is untenable on palaeographic
grounds alone, as the characters do not belong to a later age
than that of the Guptas. Then the Girnar inscription of
Skandagupta's governor Parnadatta, is dated 'in the year 136
calculated from the time of Gupta (Gupta sya Kdlddganand
Vidheya)', and it is well known that the coins and all other
dated inscriptions of the Guptas show no other era but this
Réjendralala Mitra connects sdnte with the date which
commences in the following pada of the sloka, and makes it
express that the 'year' was 'éxpired’, but such a construction is
unusual

The remamder of the inscription has not been translated
since Prmsep s tlme

The inscription states that one Madra, whose pedigree
is given up to his great grand-father set up "five principal
originators in the path of the Arhats," and then this pillar. The
Jains call their Tirthankaras by the name of Adikartris; but
five of them, it is well known, are special favourities, viz:-
Adindtha, Santinitha, Neminatha, Paréva, and Mahavira. These
are oftenest represented in their temples, and addressed at
the beginning of Jain books. These are doubtless the "five lords"
(Panchéndra)spoken of. The pillar we know from the -
sculptures on it to be Jaina, and though there are no temples
near it now, there are traces of brick foundations in the ground
about 25 feet distant from the pillar on the north, on which
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must have stood a Jain temple in former times. Besides this,
there are ruins of two temples on the east side of the pillar, at
a distances of about 200 yards, which were standing in the
time of Buchanan. In one of these ruins there is still a Jaina
image of Parsvanath in Kdyotsarga Moodra.

- 1. Buchanan's Eastern India, vol. 11, pp. 366, 367 and pl. v.

2. Jour, As. Soc. Beng. vol. VII (1838), p. 34.- '

3. See Fergusson's Ind. and East. Archit. p. 54; there is a small sketch
of the pillar in Jour: 4s. S. Beng. vol. VIL, pl. i, p. 37; arid another in
Cunningham's Archaeol. Sur. Reports, vol. 1, pl; xxix, p. 92.

I have availed myself, in these details, of General Cunningham's

measuroments, Archaeol. Rep. vol. 1, pp. 91 fF.

Bhilsa Topes, p. 144

. Jour. A.S.Ben. vol. XXIV (1855), p. 385 n.

Jour. Amer. Or. Soc. vol. VI, p. 530

Jour A.S. Ben. vol. XXX (1861), p. 3n., where he gwes a long note

justificatory of his rendering of Sdnte, &c

9. JB.B.RA. Soc. vol. VIII, 246. P

10. JA.S. Beng. vol. XLIIL, p. 371.

11. Read dweieg . 12. Read figr

13. Literally "thirty, ten, and one over a hundred."

14. Dharanidharamaydn, literally ‘made of a mountain,' but
employed here to mean simplv of stone,'

15. Pafichéndra is an adjective to Adikartri,-five chief or 'five lordly.'

16. Adikartri - ‘originators' the first who lead in the path, but usually
applied to the Tirthankaras; see Kalpa Siitra, Sakrastava. Fvep
T TR A HEEE ST A ated- Sanskrit trans. T
HAE A AR aNdE |
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Appendix. 6

Archaeological survey of India, Report of Tours in
North and south Bihar in 1880-81; Vol.XVI, 1880-83,
republished in Delhi in 1994, pages 129-30.

Note : The preface of this book gives this information- Mr. HB.W
Garricke joined General Cunningham on 4th December 1880. In his
way from Kasia, Khukhundo to Bhagalpur he visited Kahaon to
photograph the well-known pillar of Skanda Gupta. The account given
by Mr. Garricke is added in the report of General Cunnimgham which
is enclosed.

KAHAON, OR KAHONG

A little to the north of the village of kahaon, whichis
situated about one march south of khukhundo, and 46 miles
south-east of Gorakhpur, there stands a stone pillar about
three-fourths the size of those of Laurya Navandgarh and
rampiirwa. In a previous report of General Cunningham's full
particulars with measurements of the kahaon pillar are given.
The shaft is of rough grey standstone, and shaped into no less
than six different forms from base to top; the lower portion
being square, a little higher up it is octagonal, then sixteen-
sided; the next member assumes a circular form; above this
the pillal is square, and finishes with a circular band; that is to
say, the shafi finishes, as the upper portion of the capital i is
missing, though the metal spike by which it was fastened is
still in situ, and lends to the pillar a most odd appearance. The
usual bell-shapen capital crowns this column, and the metal
spike most probably held the image of some animal, perhaps
a lion, after the fashion of most Asoka monuments. On the
west face of the plllar in a niche formed to receive it, stands
a perfectly nude figure, about 3% feet high, with
disproportionally long arms; there are also two attendant
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figures, one on either side, with offerings in their hands. In
my opinion, the principal feature of this sculpture is the
fantastic canopy over it; this canopy projects from the niche
to within a level of the most prominent part of the figure, and
is formed by the heads of seven snakes, which emanate from

“behind the figure, and by their maniforld coils, form the
background. Towards the north, and on the ocgagonal part of
the shaft of this pillar, there is an inscription of twelve lines'.
Besides this pillar, there are at Kahaon two.ruined temples,
and some tanks, &c., which, however, are hardly worth a
Separate note. ‘

1. Animpression of this inscription is given in Plate XXX of General
Cunningham's Report of the archaeological Survey, 1861-62.

EOToX
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Encl.-7
Corpus Inscriptionum Indicarum by John Faithfull Fleet,
Vol. 3, 1888, pages 65-68, Pate 1X.

KAHAUM STONE PILLAR lNSCRIPTTlON-OFSKANDAGUPTA
THE YEAR 141

This inscription appears to have been discovered by
Dr. Francis Buchanan (Hamilton),-whose Survey of the
Provinces, subject to the Presidency of Bengal, was
commenced in 1807 and was continued during seven years,
and whose manuscript results were transmitted in 1816 to the
Court of Directors of the East India Company,-and to have
been first brought to notice in his reports, from which Mr.
Montgomery Martin compiled, and in 1838 published, the
book entitled Fastern India, in which the inscription is noticed
in Vol. I, p.366 £, with areduced lithograph (id. Plate v. No.2)-
[n the same year, in the Jour. Beng. As. Soc. Vol. VIL. p.37 £,
Mr. James. Prinsep published his reading of the text, and a
translation of it', accompanied by a lithograph (id. Plateji)
reduced from a copy made by Mr. D. Liston.- In 1860, in the
Jour. Amer. Ok Soc. Vol. V1. p.530, Dr. Fitz Edward Hall
published his reading of the first verse of the inscription, and
a translation, whichi was subsequently revised and reprinted in
the Jour. Beng. As: Soc. Vol XXX. p.3, note - In 1871, in the
Archaeol, Survey. Ind.Vol. 1., p. 93 f. and Plate xxx., General
Cunmngham pubhshed another lithograph, reduced from his
own ink-impression. And finally, in 1881, in the Ind. Ant. Vol.
X. p. 125 £, Dr. Bhagwanlal Indraji published his revised
reading of the text, and a translation of it, accompanied by a
lithograph reduced from an impression made by him when he
visited Kahaurh in 1873.

Kahaum or Kahdwam?, the ancient Kakubha or
Kakubhagrama of this i 1nscnphon, is a village about five miles
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to the west by south of Salampur-Majhauli®, the chief town

of the Salampur-Majhauli pargana in the Déoriya or Déwariya*

Tahsil or Sub-Division of the Gorakhpur District in the North-

West Provinces. The grey-sandstone column on which the
* inscription is, stands a short distance on the north of the

village®. s
Of the sculptures on the columa, the most 1mp0ﬁant
are five standing naked figures, -one in a niche on the western
face of the square base; and one in a niche on each side of the
square block immediate below the circular stone with an iron
spike in it, which, the original pinnacle having been lost, now
forms the top of the column. As appears to have been first
fully recognized by Dr. Bhagwanlal Indraji, these are distinctly
Jain images. He suggested that they represent the five favourite
Tirtharkaras, Adinatha, Santinitha, Néminatha, Parsva, and
Mahavira. And they are in all probability the five images of
/fdikarnis or Jain Tirthemkaras, referred to in- the
inscription itself.

The writing, which covers a space of about ? 2% broad
by 1’8" high, is on the three northern faces of the octagonal
portion of the column; and the bottom line appears to be about
7°6"" above the level of the ground. It is evidently in a state of
excellent preservation throughtout. - The size of the letters
varies form 5/8"" to 7/8"". The characters belong to the
northem class of alphabets and are of the same type with those
of the Allahabad posthumous pillar inscription of
Samudragupta, No.1, p.xff. above, Plate i. The language is
Sanskrit; and, except for the opening word siddham, the
inscription is in verse throughout.- In respect of orthography,
the only points that call for notice are (1) the use of the dental
nasal, instead of the anusudra, before § in vansa, line 2,
and #trinsat, line 4; and (2) the usual doubling of k and t, in
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conjunction with a following, e.g. in chakkré, line 9 (but not
in Sakrd, line 3), and putird, line 6. - My lithograph has been
prepared from a lithograph of the same kind, handed to me by
Dr. Burgess, from which was prepared the opposite lithograph,
with the letters in black on a white ground, published with Dr.
Bhagwanlal Indraji's paper. One or two letters, imperfect in
that lithograph, have been cleared out on the authority of
General Cunningham's ink-impressions, which, though not
adapted for complete reproduction, sufficed for this purpose.
The inscription refers itself to the reign of the Early
Gupta king Skandagupta. It is dated, in words, in the year
one hundred and forty-one (A.D. 460-61); and in the month
Jy€shtha (may-June); but without any specification of the day
of the month or fortnight. As is shewn by the images in the
niches of the column, as well as by the tenour of the record
itself, this is distinctly a Jain inscription. And the object of it
is, to record that a certain Madra set up five stone images of
Adikaritris or Tirtharkaras, - i.e. apparently the five images
in the niches of the column,- and the column itself, at the
village of Kakubha or Kakubhagriama,i.e. Kahaum.
TEXT®
1. Slddham7[1 1*] Yasy* = 6pasthana - bhiimir = nripati -
© $ata - §irah” - pata - vt - avadhiita

2. Guptanam vansa-jasya pravisrita - ya§asas=tasya sarvv-
ottam-arddheh B
rajyé  Sakra-dpamasya kshitipa-éata-patéh
Skanda’gﬂptasya §anté
4. varshé ttrinad-das-aik-bttaraka-satatamé Jyéshtha-masi

prapanné I(1l)
5. Khyaté=smin=grama-ratné Kakubha iti janais=sidhu-

sarhsarga-pité I' .
6. puttrd yas=Somilasya prachura-guna-nidhér =

(%)

i
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Bhattisomo mahat[m] a
7. tat-sinfl rudrasoma(h*) pnthula-matl-yasa Vyag,hra
ity-anya-samjfio | "'
8. Madras=tasy=4atmaj6=bhid= dvua—guru-yatlshu
. prayasah pritiman=yah I(Il) "
9. . Punya-skandharn sa chakkré Jagad——ldam—akhllam
- sarhsarad=vikshya bhito
10. $réyo-rttharn  bhita-bhityai pathi myamavatam =
arthatdm = adikarttrin -
11. pafich=Endrér(n) sthapéyitva dharamdharamayan =
sannikhatas=tato=yam ,
12. Saila-stambhah su-charur=giri- vara-s1khar agr-
Opamah Kkirtti-kartta [11¥]
TRANSLATION

Perfection has been attained !. In the tranqull”relgn
of Skandagupta, whose hall of audience is shaken by the
wind caused by the falling down (in the act of performing.
obeisance) of the heads of a hundred kings; who is born in
the lineage of the Guptas; whose fame is spread far and
wide; who excels all others in prosperity; who resembles
(the god) Sakra; (and) who is the lord of a hundred kings;-
in the one hundredth year, increased by thirty and ten and
one; the month Jy€shtha having arrived;-

(Line 5.) - In this jewel of a village, which is known
by people under the name of Kakubha, (and) which is
pure from association with holy men'3-(there was) the high
minded Bhattisoma, who (was) the son of somila, that
~ receptacle of many good qualities. His son (was)

Rudrasdma, of great intellect and fame, who had the other

appellation of Vyaghra'®. His son was Madra, who (was)

especially full of affection for Brahmans and religious
“preceptors and agceticsi
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[L.9] He, being alarmed when he observed the whole

of this world (to be ever) passing through a succession of
changes, acquired for himself a large mass of religious merit.
(And by him),- having set up, for the sake of final beatitude
(and) for the welfare of (all) existing beings; five excellent's
(images) made of stone'®, (of) those who led the way'” in the
pata of the Arhats who practise religious observances,- there
was then planted in the ground this most beautiful pillar of
stone, which resembles the tip of the summit of the best of
mountains, (and) which confers fame (upon him).

1.

I

wos

o

10

12.

The translation is reprinted in Thomas' edition of Prinsep's Essays,
Vol. 1, p. 250.

The 'Kahaon, Kahong, Kangho and Kuhaon of maps &c. Indian
Atlas, Sheet No. 103. Lat. 26°16° N.; Long 83°.55" E.

The 'Sullempoor-Mthowlee of maps.

The ‘Deorya’ of maps.

For a full description, with drawings, of the column and other remains
at Kahium, see. Archaeol. Surv. Ind. Vol. 1, p. 91, ff. and Plate
XXIX, and id. Vol. XVL. p. 129 f. and Plate XXIX.

From Gen. Cunningham's ink-impression, together with the
lithograph from which my lithograph is reduced.

In the original, this word: is in the margin; the si opposite the
commencement of line 2, and the ddham oposite,and partly above,

‘the commencement of line3.

Metre, Sragdhara, throughout.

The mark in the original after this visarga would seem to be an
accidental shp of the engraver's tool, rather than intended for a
mark of punctuation, which is not required here.

andl1. In each case, the mark of punctuation is unneccessary.
'sénté’ - It is unnecessary to explain in detail the interpretation of
this word. The difficulty is, - not the correct rendering of it, which is
perfectly obvious, - but to comprehend how it ever came to be
read, $dntél;, and to be interpreted by "of the repose, i.e. death,"
i.e. "after the decease (of Skandagupta)," or, being read $dnté
correctly, to comprehend how it ever came to be interpreted as
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13.

14.

15.

16.
17.

mmwaﬂwgﬂmﬁ@ﬁ

meaning "(the empire of Skandagupta) being qu1escent " or "(the
emire of Skandagupta) being extinct (for the hunded and forty-first
year)." - The correct interpretatin appears to have been first pointed
out by Bhau Daji; "in the year one hundred and forty-one, in the
peaceful reign of Skandagupta" (Jour, Bo Br. R As. Soc. Vol VIII,
p-246.)

The proper context is -"(there was) Madra;" who is mentloned in

line 8. The intervening genealogical matter is by way of a parenthesis.

For some similar instances of second namés, see page, 27 above,
note 4.

indrdn. - Bhagwanlal Indraji, in his pubhshed version, first pointed
out the kind of meaning to be.given tq this word here.

lit 'made of (the substance of) mountains'.

ddikartrin; lit. 'originators.'-Bhagwanlal Indraji first pointed out
the correct meaning of this word, as referring here to five of the
Tirtharkaras or sanctified teachers of the Jains. |

Plate9

i ws;mﬁ&@na{mﬁqqﬂy ﬁ’fﬁ"(“‘c‘)v
B ‘qma;leg,qﬁgﬂhlﬂasw %38
ijlTqu'%Quaqn? aﬂmqﬁl‘? ‘-,‘
23 % AE 13172 *‘Eﬁs #& Y
%j&gmuﬂﬁt& q 3

w2 2yt s 0 JE A
')5.55356‘” 1q 7 MG enms ‘-71
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B.—Indor Plate of Skandagupta.—The Year 146.
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Appendix. 8
Select Inscriptions Bearing On Indians History And Civi-
lization Vol.I, 1942, pages 308-10.

No. - 26 Kahdum Stone Pillar Inscription of Skanda Gupta —
Gupta year 141 (=460 A.D.)

KanAum or KanawaMm, Gorakhpur Dist., U.P.

Fleet, Corp. Ins. Ind, 111, p. 67; BIIANDARI\AR, LIST, NO. 1278
(For other references).

Language : Sanskrit

Script : Brahmi of the Northern Class

Metre : Verses 1-3 Gq

TEXT!
R (1) |
9. - R R -
R M T nhaa—z;émm garms: (*)
1. T SR B4R S g
¢, ad BrE - g Rl g (1)1
¢ T (54 ﬁwrmﬁw ’haﬁwgwgﬁl‘
. P TR gg-TT-RasRed weien) ()
. TG wEA (%) 9Y-AIR-T9M AT g
HEETETESA (s*) AfE F-Te-afy gEw: s ()2
€ [I- W TR TR gade S
9o.%ﬂ1ﬁ:&i.1ﬁ-gﬁ oy FramEaEEaREyy (¢
99. TSR TR RRTeRTErETETER (S*) 79
92.%—1%1‘#: g RET- R -t (1%)3

6 yul
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From the facsimile in Corp. Ins. Ind., 111,
This word stands in the left margin, ﬁ{ on the level of 1.2, and Sqa
little above that of 1.3.
There is a sign rescmbling a punctuation mark, which mlght have
been an accidental slip on the part of the engraver.
2 Read a3,
The word may refer to the fact that Skanda Gupta s reign became
peaceful after the early years of struggle == undisturbed by
enemies, calamities, etc. Of course the’ santz ‘may have been
temporay or local. Td: looks like f:,
Read Riser. Fe=e.
Kakubha is the old name of modern Kahaulm.

The mark of punctuation is superfluous.
The mark of punctuation is superfluous.

. Read wa=rq. The expression is usually translated "five excellent

(images)" and referred to the five naked Jaina Tirthankaras
sculptured on the column. Indira (lord) may however indicate
Jinendra (lord of the Jinas) and réfer to the five favourite
Tirthankaras viz. Adinath, Santinitha, Neminth, Parsvanatha
and Mahavira, sifewE = Rema. oddi o R - & (= aR- o
) those who lead the way in the path of the Arhats. ¥ looks like R

EOROK
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Appendix. 9.
The Indians Historical Quarterly, Vol. 28, 1952, page 298-300.
The Kahaum Stone Pillar Inscription of Skandagupta

Kahaum is a village situated in the Salempur tahsil of
the Deoria district (formerly Gorakhpur district in the Uttar
Pradesh). On the west of the Stone Pillar there is an elevation,
obviously the remnant of a brick foundation, indicating that
there was a temple here; to the east of the pillar there is a
pond, quite regular in construction, which lies between the
pillar and the village kahaum; to the south of the pillar, at a
distance of about fifty yards, there are broken images of the
Jain Tirthankaras placed under improvised brick structures.

The last four lines of the inscription run as follows:
. P W T TR ged |
¥irnd R o PR R
R () i PR Ay |
YerET: GBI ER TG S ||
Fleet in hié Corpus Inscriptionum Indicarum. Vol. TII
(p.68) translated these lines thus:

_ "(L.9) - He being alarmed when he observed the whole
of this world (to be ever) passing through a succession of
changes acquired for himself a large mass of religious merit,
(and by him) having set up, for the sake of final beatitude (and)
for the welfare of (all) existing beings, five excellent (images),
made of stone, (of) those who led the way in the path of the
Arhatas who practice religious observances, - there was then
planted in the ground this most beautiful pillar of stone, which
resembles ‘the tip of the summit of the best of mountains,
(and) which confers fame upon him."
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The above-quoted translation is literally correct. But
in his prefactory note, by way of explanation, referring to the
sculptures on the column, he writes. "Of the sculptures on the
column, the most important are five standing naked figures -
one in a niche on the western face of the square base; and one
in a niche on each side of the square block-immediately below
the cirucular stone with an iron spike in it, which, the original
pmnacle having been lost, now forms the top of the-column.
Asappears to have been first fully recognize by Dr. Bhagwanlal
Indraji, these are distinctly Jain images. He suggested that
they represent five well known Tirtharikaras - Adinitha,
$antinatha, Neminatha, Par§va and Mahavira. And they are
in all probability the five images of Adikartris, -or Jain
Tirtharkaras, referred to in the inscription itself. "

Dr. Bhagwanlal Indraji and Flect both, supposmg the
pillar to be a solitary monument, wexe of the opinion that the
five images mentioned in the inscription refer to the five
representations on the column itself. This opinion, however,
does not seem to be correct. ‘For correct explanation and
interpretation of the inscription two factors are decisive: -
(1) the internal evidence of the inscription and (2) the
topography of the pillar.

(1) There are two significant words in the inscription:-
(i) sthapayitva ( having installed) and (ii)
dharanidharamaya (made of stone). Sthapana ot
installation is a technical term which means ceremeoniously
placing an image (an icon or idol) in a shrine and not mere
carving a representation on the surface of a stone piece. The
term 'dharanidbaramaya’ clearly indicates that the images
were made of stone (in round and independent) and not on
stone; the carving on the pillar contain only representations
of them. Now the question is: where are those independent
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images of the 7"1rthankaras? The answer to this question is
given by the topography of the pillar.

(2) The topography of the pillar consists, as already
observed,of an elevation evidently indicative of a temple, an
extensive pond and broken pieces of images assembled under
improvised brick structures. Obviously there was originally a
temple to the west of the pillar in which the five images
mentioned in the inscription were installed. There is no doubt
that the images assembled under improvised sheds are Jain
images. Unfortunately all the broken pieces are not available
and in their absence it is not possible to identify the five
Tirthankaras whose images were installed in the original
temple; but it is certain that the broken pieces are the remnants
of the original idols installed in the temple.

One more fact is worth consideration. Generally pillars
were erected before the temples They bear either the effigies
of the conveyances (vahanas) of the deities (in the case of
Brahamanical temples) on some symbols or emblems peculiar
to religious sects; in some cases they were dfi ipastambbas
and bore niches for lamps. Most probably the pillar under
consideration was one of such pillars. It was erected before a
temple, facing towards the east, and it bore the representations
of the images installed in the temple and symbol or emblem
which constltuted the pinnacle now missing.

In the circumstances the conclusion is strong,ly
suggested that paiice Indras and ddikartris refer to the full- -
fledged stone idols originally installed in the temple which

was built to the west of the pillar and not to the representaﬁons
on the plllar

R.B.PANDEY
TS
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Appendix. 12

Archaeological Survey of India,, Corpus Inscriptionum
Indicarum, Vol. IIl Inscriptions of the early Gupta Kings, New
Delhi, 1981, pages 305-308, plate 29.

Note : This is a revised edition of corpus Inscriptinum Indicanum by John
Faithfull Fleet, Vol. 3, 1888, Page 65-68 (reproduced in this book erlier). This
revision is being done by Devdatta Ramakrishna Bhandarkar. The text is more
or less the same as of John Faithfull Fleet. However translation is different

which is reproduced here.

Translation

Luck!

(Verse 1) In the peaceful! reign of Skandagupta, whose hall
of audience is fanned by the breezes cause by the throwing
down (at his feet) of the heads of hundreds of kings; who is
born in the lineage of the Guptas; whose fame is spread (far
and wide); who is of suprerhe greatness; (and) who resembles
(the god) Sakra, being the lord of a hundred Kings;- in the
141st year; the.month, Jye$htha having arrived,

(Verse 2) In this jewel of a village named by the people as
Kakubha, (and) purified by the intercourse of holy men, -
(there was) the great-souled Bhattisoma, who (was) the
son of Somila, the receptacle of many good qualities; his
son (was) Rudrasoma, of great intellect and fame, who had
the other appellation of Vyaghra?. His son was Madra, who
(was) exceedingly affectionate towards Brahmanas, religious
preceptors and ascetics. -

(Verse 3) Observing and being alarmed that this whole world
is evanescent, he acquired a mass of religious merit; and for
(his own) bliss and for the welfare of (all) existing beings,
having established, of stone, the five lords®* who were
originators (adikartris)* in the path of the Arhats who practise
restraint of mind, (he) thereupon planted (in the ground) this
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exceedingly beautiful and fame-contributing pillar of stone
which resembles the tip of the summlt of the chlef of
mountains. '

1. Sante : It is um{necessary to explain in detail the interpretation of this
word. The difficulty is, as Fleet correctly remarks, not the correct rendering
of it, which is perfectly obvious, but to comprehend how it ever came to be
read Santeh, and to be interprected by "of the repose, i,e:, death" i.e.
"after the decease (of Skandagupta);" or, being read $ante correctly, to
comprehend how it ever came to be interprected as meaning "(the empire of
Skandagupta) being quiescent," or "(the empire of Skandagupta) being
extinct (for the hundred and forty-first year)."The correct interpretation
appears to have been first pointed out by Bhau Daji; "in the year one
hundred and forty-one, in the peaceful reign of Skandagupta" (JBBRAS.,
Vol. VIIL, p. 246.)

2. For some similar instances of seoond names, see page 254 above note 3.

3. Indran Bhagwantal Indraji, in his published version, first pginted out thekind
of meaning to be given to this word here (Ind. 4rit., Vol. X, p. 126):

4. Adikartrin : lit. ‘originaors.' Bhagwanlal Indraji first pointed out the correct
meaning of this word, as reffering here to five of the Tirtharnkaras or sanctified
teachers of the Jainas (Ind. Ant., Vol. X. p. 126 and note 16). See also SBE.,
Vol XXII, pp. 224-25..
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Appendix. 14

The Cave Temples of India by James Fergusson and
James Burgess, 1880, reprint Delhi 1969, page 497,

Plate 80, 81.

Indra Sabha - Elura

Entering the court; on the
right side is a large elephant
on a pedestal, and on the left
stood a fine monolithic
column 27 feet 4 inches
high, with a quadruple or
chaumukha image on the
top (see Plate LXXX., fig.2),
but it fell over against the
rock the day after Lord
Northbrook visited the
caves. In the centre of the
court is a-pavilion or
mandapa over a quadruple
image, ~ -. either of
Rishabanitha, the first of the
twenty-four Tithanakaras,

or of mahavira, the last'; the

throne is supported by a
wheel and ‘lions, as in
Buddhist temples. The style
of the pavilion and of the

gateway: leading into the

court is nearly as essentially
Dravidian as the Kailasa
itself, and so very unlike
anything else of the kind in

BLURA,

Plate. L XXX,

2. INDRA SABHA, MONOLITHIC COLUNN.

HAN

LT

=
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the north of India that it probably was excavated durmg the
supremacy of the Rathors, and is of about the same age as the
Jaina cave at Badami. The details, too, of that cave have so
marked a similarity to those of the Indra Sabha, that the
probability is they all belong to the eighth century '

1. Aview ofthis pavilion, with the entrance doorway or miniature gopura,
is gien in my Ind. and East Arch., p. 252, woodcut 147.

ELURA. ' Plata 170
INDRA SABHA-LOWER HALL o .
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Appendix. 16

_ History of Indian and Eastern Architecture by James
Fergusson, Vol.I, 1876, Revised and Reprintedin London 1910
pages 56 to S8.

BUDDHISTARCHITECHTURE
CHAPTER I '

STAMBHAS OR LATS. ;

It is not clear whether we ought to claim a wooden
origin for these, as we can for all the other objects of Buddhist
architecture. Certain it is, however, that the lats of Asoka,
with shafts averaging twelve diameters in height, are much
more like wooden posts than any forms derived from stone
architecture, and in an age when wooden pillars were certainly
employed to support the roofs of halls, it is much more likely
that the same material should be employed for the purposes
to which these stambhas were applied, than the more
intractable material of stone.

The oldest authentic examples of these lats that we
are acquainted with, are those which King Asoka set up in the
twenty- seventh year after his consecration- the thirty-first
of his reign - to bear inscriptions conveying to his subjects
the leading doctrines of the new religion he had adopted. The
rock-cut edicts of the same king are dated in his twelfth year,
and convey in a less condensed form the same information -
Buddhism without Buddha - but inculcating respect to parents
and priests, kindness and charity to all men, and, above all,
tenderness towards animal life.

The best known of these lats is that removed from Topra
in Ambala district, and set up in 1356, by Firoz Shah Tughlak,
in his Kotila at Delhi, without, however, his being in the least
aware of the original purpose for which it was erected, or the
contents of the inscription. Afragment of a second was found
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lying on the ridge, north of Delhi, where it had been setup by
Firoz Shah, in his hunting lodge; and was re-erected in 1867.
Two other exist in Champaran district at Radhia, and Mathia,

and a fragment of another was recognized - utilized as a roller
for the station roads by an utilitarian member of the Civil
Service. The most complete shaft, however, is that which in
1837, was found lying on the ground in the fort at Allahabad,
and then re-erected with a pedestal, from a design by Captain
Smith. This pillar is more than usually interesting, as in addition
to the Asoka inscriptions it contains one by Samudragupta
(A.d. 380 to 400), detailing the glories of his reign, and the
great deeds of his ancestors. It seems again to have been
thrown down and was re-erected, as a Persian inscription tells
us, by Jahangir (A.D. 1605), to commemorate his accession.
It is.represented without the pedestal (Woodcut No.4). The
shaft, it will be observed ts more than 3 feet wide at the base,
diminishing to 2 feet 2 inches at the summit, which in a length
of 33 feetlooks more like the tapering of the stem of a tree -
a deodar pine, for instance -than anything designed in stone.

Like all the others of this class, this lat has lost its crowning
ornament, _wh_1ch probably was a Buddhist emblem - a wheel
or the triratna ornament - but the necking still remains
(Woodcut No.5), and is almost a literal copy of the
honeysuckle ornament we are so familiar with as used by the
Greeks with the Ionic order. In this instance, however, it is
hardly probable that it was introduced direct by the Greeks,
but is more likely to have been borrowed, through Persia, from
Assyria, whence the Greeks also originally obtained it. The
honeysuckle ornament, again, occurs as the crowning member
of a pillar at Sankis4, in the Doab, half-way between Mathura
and Kanauj (Woodcut No. 6), and this time surmounting a
capital of so essentially Persepolitan a type, that there can be
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little doubt that the design of the whole capital came from
Persia. This pillar, of which the greater part of the shaft is
lost, is surmounted by an elephant, but so mutilated that even
in the 7th century the Chinese traveler Hiuen Tsiang mistook
it for a lion, if this is indeed the effigy he was looking at, as
General Cunningham supposes, which however, is by no means
so clear as might at first sight appear.

Another capital of similar nature to that last descrlbed
crowns the Lauriya Navandgarh 14t in Champaran - this time
surmounted by a lion of bold and good design (Woodcut No.
7). In this instance, however, the honeysuckle ornament is
replaced by the more purely Buddhist ornament of a flock of
the sacred hansas or geese. In both instances there are cable
omaments used as neckings, and the bead and reel so familiar
to the student of classical art. The last named form is also,
however, found at Persepolis. These features it may be
remarked are only found on the 1ats of Asoka, and are never
seen afterwards in India, though common in Gandhara and on
the Indus for long afterwards, which seems a tolerably clear
indication that it was from Persia that he obtained those hints
which in India led to the conversion of wooden architecture
into stone. After his death, these classical features disappear,
and wooden forms resume their sway, though the Persian form
of capital long retained its position in Indian art. Whatever
the Hindis copied, however, was changed, in the course of
time, by decorative additions and modifications, in accordance
with their own tastes.

EOTOX
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. Appendix-18
‘The Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic
' Society vol 8, 1863-64, 1864-65, 1865-66.
Article ITI-A Brief Survey of Indian chronology by
: Mr. Bhau Daji

- That latest date of the Valabh kings is 348, i.c. A C.
426, and they appear to me to have been succeeded by
Kumadragupta and Skandagupta. Regarding the various
errorswhich have been committed in reading the dates of the
Gupta dynasty, it would be waste of time now to dwell upon;
but it is clear from the Jundgur inscription, where the date is
given three times, as well as from the Kuhaon pillar inscrip-
tion that Skandagupta flourished from 129 to 141 of ‘the

“‘Guptakéla, an era which was estabhshed from the founda-
tion of the Gupta dynasty.”’ .
Many attempts have been made to decipher and trans-
late correctly the first lines on the Kuhaon pillar, containing
the date. The grand source of error has arisen from putting a
visarga after the word $4nte (in the peaceful), the visarga not
existing in the original Sante; being an adjective qualifying
Rajyé. The correct rendering and translation, I submit is :-
““In the month of Jyestha, in the year 141, in the peaceful
reign of Skandagupta.”” The Benares copper-plate grants of
Sri Hastinah are dated in the 163rd year of the Guptakala
(Prinsep’s Indian Antiquities, by Thomas, Vol. II. page 251),
and I have no doubt that the date on Toromdna’s coins, 187,
is from the same era.
When did this era commence ? is a question that cannot
be answered with certainty. I am inclined to regard, with Colo-
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nel Cunningham, A.C. 318, as the commencement of the
Guptakala. I have a Jaina manuscript which is dated in the
772nd year of the Guptakala, but unfortunately the correspond-
ing Vikrama or Sélivdhana’s year is not given, nor is it-pos-
sible at present to ascertain the exact date of the author from
other sources. It is remarkable, that A.C. 318 is equal to
78+240, i.e. the era commences four cycles of 60 after the
Sakanripakala. The principal, and I may'say the only author-
ity for the Guptakala, is Albiruni, who says, that the era of the
Guptas begins with the 241st year of the era of the SaKas.‘ For
my own part, I am not disposed to place implicit reliance on
Albiruni, who blunders frequently in his facts and dates; not
so much perhaps form want of zeal or ability, as from care-'
lessness and imperfect knowledge of his informants. ‘
. We have the following dates for the Gupta’ kmgs w0

Chandragupta I.
‘Samudragupta.

. ChandraguptaIl............... 82-93 Guptakala.
Kuméragupta .................. 90+7-121 Guptakala
Skandagupta ............ s 138-141 ,
Bakragupta, o

~ - Devagupta. .

Budhdgupta.......ccceceseens 165-180.
" o
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Appendix-19 ,
Journal of the Asiatic Society
- Of Bengal Vol 43, Part 1, 1874, Page 368-375
Rijendralala Mitra-On Skanda Gupta Inscription

To aruge upon such a passage and to tortiire other docu-
ments to conform to it is by no means commendable. Had it
_been otherwise, still the argument that a love of euphemism,
or a desire to avoid ‘‘the hazard of popular prejudice’’ had
led to the use of $4nta and bhukta in the inscriptions would
appear futile at best. Instead of its not being *‘singular,’’ it
would be in the last degree singular *‘that a direct encomium
should be bestowed on a potentate’’ who, ‘‘however trucu-
lently he may have once lorded it, had become dust and ashes
for nearly a century and a half.”’ As ‘‘to impulses of family
pride’’ the family being extinct for sodong a time, there was
none to be guided by such impulses, and it would no doubt be
amost extraordinary phenomenon in political history, if popu-
lar prejudice could be irritated by calling a king, however great
or popular he might have been when living, dead a hundred
and forty-one years after the the extermination of his dynasty.
To use Mr. Hall’s language, ‘‘the idea would be pre-
posterous.’’ \

The Arabic authority, however, apart, I am clearly of
opinion that gme translations hitherto published of the . first
stanza of the Kuhéon pillar inscription is wrong, and no argu-
ment therefore can be based on those erroneous renderings.
Prinsep’s Pandit misled him by putting in the Négari tran-
script a visarga after Sante, whereby it was converted into the
genitive singular of the noun $4nti, ‘peace’ or ‘extinction’,
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and it was accordingly interpreted as qualifying the noun
Skanda Gupta, which was also in the genitive case. The visargs,
however, does not occur in the facsimile published by Prinsep,
and therefore it should be at once rejected. Had it existed in
the original, it should still have been rejected, for $4nt is it-
self a noun, and cannot possibly be used as an adjective for
another noun. Mr. Hall was the first to notice this mistake,
and he correctly pointed out that the word as used in the text
was in ‘‘the seventh case of a past participle.”’! The late Dr.
Bhau D4ji did the same a few years after, the former render-
ing it by ‘‘being quiescent,’’ the latter ‘‘peaceful.’’? Both
were, however, mistaken in accepting the word as qualifying
the term rdjye, as also in the meanings they assigned to it. Mr.
Hall subsequently rejected his first version, and accepted the
word to mean *‘being exitinct,”” but he still insisted on apply-
ing it to rdjye, and the result therefore continued as unsatis-
factory as before. The word stands just before varshe, and by
the ordinary rule of Sanskrit construction it should be inter-
preted along with that which is proximate to it, and not taken
over to réjyc, which is removed from it by the intervention of
several other words in a different case. Doubtless the exigen-
cies of metre often lead to the reversion of the natural order or
connexion ‘of words in a sentence, but where both a distant
and a near connexion are possible, the most appropriate course
isto adopt ,tha't which is most natural, unless the context shows
this to be inadmissible. This is the course which Sanskrit
exegesists usually follow, and I see no reason to depart from .
it in explaining the stanza under notice. In it the words $dnte,
varshe, trin$ addas aikottara-§ atatarie, jaishthdsi and prapanne
stand in regular succession, and I have no hesitation in taking



¢ TS W TE 6T QO @ e

_them to be intimately connected in sense. The meaning they
together yield is ‘‘the year one hundred and forty-one having
been over, and the month of Jaishthya having arrived,’’ or
““on the close of the year one hundred and forty-one, the month
of Jaishthya having arrived’’, and this instead of being op-
posed to the context offers a much more natural and consis-
tent sense than the version given by Mr. Hall. .

To Europeans it might appear strange that the passed
year should be named in the record, and not the current one to
which the month specified belonged. But there is no inconsis-
tency in this. In Bengal the usual practice to this day is to
write in horoscopes the past year, and not the current one :
thus were a child to be born at this moment (ten minutes past
eleven A. M. of the 3rd of February, 1875, assuming that the
Christian era is used and the day begins with sunsise at 6 A.M.),
his date would be given in.these figures~: 1874, 1, 2, 5,9, 59,
i,¢, born on the lapse of fifty-nine seconds, nine minutes, five
hours, two days, one month, and one thousand eighthundred
and seventy-four years of the Christian era. Logically, this is
the most precise way of putting the figures, and to leave no
room for doubt, the figures are usually preceded by the words
$aka nripateratitibdddayah, ‘ ‘the Saka king’s past year, &c.”’
That this principle has been adopted in the inscription is evi-
dent from the use of the two participles $dnte and prapanne
together. The word rdjye in the inscription is in the locative
case, showing the locale of the occurrence, whereas $4nte and
prapanne are in the locative case-absolute according to the
rule of P4nini which says ‘‘that which through its own verb
governs another takes the locative case.”’ For determining the
tense of such cases-absolute, the great logician Gadddhara lays
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down the following rule in his dvitiyddivyutpatti-vdda: ‘‘The
relation of a verb in the seventh declension with another im-
plies the same or some other time : Thereof the present parti--
ciple affix (krit) implies the same time [i.e. the action of the
two verbs takes place simultaneously). Where the participle
affix is of the past tense, the time of the second verb is subse-
quent to that of the first; thus : on your going to the earth to
conquer it, he attacked this city, &c. In the case of future par-
ticiples the time of the first verb succeeds that of the other.’’?
Applying this rule to the two participles of the stanza under
notice, we have $dnte preceding prapanne, and the ‘‘extinc-
tion’ or close of the ‘‘year’’ (varshe) must take place before
the “‘arrival’’ (prapanne) ‘ ‘of the month of Jaishthya.’’ If we
take $dnte to refer to rdjye the meaning would be ‘‘the king-
dom having become extinct and the month of Jaishthya arriv-
ing,”’ leaving the varshe grammatically unconnected with the
rest, or serving as a locative, which is absurd.

As the vrse in question has proved a stumbling-block to
many, and is of great importance in connexion with the his--
tory of the Guptas, I shall here repreoduce Mr. Hall’s reading
and translation modified accroding to the above remarks.

Mquﬁr-fwﬁrmw TrAETaTaEr

AW YR FlagaaveeEe  ddaT |

TR YR gt e W

o Py e Wewts o |
““In the empire of Skanda Gupta,-the floor of whose au-
dience chamber is swept by gusts from the bowing of heads
of kings by hundreds; who is sprung from the line of the
Guptas; of wide extended fame; opulent beyond all others;
comparable with Sakra; lord of hundreds of monarchs;—the
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ycar one hundred and forty-one havmg passcd away, and the
month of Jaishthya arriving,”” &c. '

It might be said that as the words bhukti and bbukta in
the two inscriptions of King Hastin* are connected with the
word rdjya, the same should be inferred in the case.of the
Kuhéon record. But the circumstances under Which the words
occur are not the same, nor even smular In the Kuhdon
moument the $ante stands as a part1c1p1e distinct by itself,
whereas in the Hastin records bhukti and bhukta are members
of compound terms of Which rdjya forms only a subordinate
member; and as participle adjectives they further quahfy the
word samvatsara the counterpart of the Kuh4on varsha and
not rdjya, and therefore they rather support my inference than
oppose it. Gupta-nripa-rdjya-bhuktau and Gupta-nripa-réjya-
bhukte simply mean ““during the dominancy of the Gupta
kings;’’ for according to the usually received interpretation
bhoga, when referring to years, implies its currency. Hastin
evidently was a vassl of the Guptas and he satisfied himself
with the title of Mahdraja, whereas the Guptas always claimed
to be mahéréjadhirdja and therefore there is no inconsistency
in his avowing the supremacy. Mr. Fergusson may take ex-
ception to this, as in his scheme of Indian chronology he
accpets the title Mahdrdja to be synonymous with emperor,
and those who bore it to have been independent sovereigns;
but with scores of Mahdrajas who bow to the supremacy of
our gracious sovereign Queen Victoria, and many of whom
are not better than mere zamindars, none who is familiar with
the history of India and of the ultra regal titles of the innumer-
able potentates who owned allegiance to the P4ndus, will be
disposed to follows his lead. '
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Accepting the above arguments as correct, it is impos--
sible to avoid the conclusion that Skanda Gupta was a reign-
ing sovereign when the Kuhdon monument was put up, i. €. in
the month of Jaishthya following the year 141; or the second
month of 142; and as he could not under any human probabil- -
ity extend his reign to one hundred and forty-six years, the
conclusion becomes inevitable that the year of his reign re-
fers to some, at the time, well-known era which needed no
special specification. To say that the eras of the Kuhéon and
the Indor monuments are dlffercng and that consequently the
one hundred and forty-one years of the former was calculated
from a different starting point to that of the latter, would be a
mere assertion quite unsupported by proof, and opposed to
every legitimate argument. '

“According to Abd Raihan the Gupta-kdlareckons from
the years 241 of the Sakaera = A. C. 319, and if this could be
accepted as correct, and we could assume that the era fo the
inscription under notice was the Gupta-kala, its date would be
A. C. 465; but as Abl Raihdn’s statement as preserved for us
is hopelessly corrupt, and there is not a scintilla of proof to
show that the Guptas used the so-called Gupta era, this as-
sumption cannot be taken for granted. I am not disposed to
reject altogether the .statement of Abu Raih4n, for however
corrupt the passage, the fact of the Gupta and the Ballabhi
eras being the same may be correct. Seeing that the Gupta era
was current only over a small area in the Western Presidency,
and that during the supremacy of the Ballabhi kings, the idea
strikes me that the Ballabhi kings, having expelled the Guptas
from Gujarét, started an era to commemorate the event, just
as Sakaditya had done two hundred and forty-one years be-
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fore them after expelling the Sakas from horthem India, and
the era was optionally called Ballabhi or Gupta. And as Abu
Raihan gathered his information in Western India, he was ri ght
in saying that the era dated from the extinction of the Guptas,
meaning their expuls1on from Gujarat, without 1mp1y1ng their
total annihilation.This theory affords a very. plausible solu-
tion of the question; but I must leave it aside for further re-
search; the more o as two such distinguished Indian archae-
ologists as General Cunningham and Mr. Thomas are engaged -
in discussion on the subject, and it is.quite unnecessary for
me to join issue with either of the disputants. I need here only
observe that my own conviction is that the era of the Chandra
Gupta inscriptions of Sanchi, of the Skanda Gupta inscrip-
tions of Jin4garh, Kuhdon, and Indor, of the Budha Gupta
inscription of Eran, and of the Hastin inscriptions, are all dated
in the Saka era which being current and well known, needed
no special speciﬁcation, and is accordingly indicated by the
word Samvatsara, which means ““ayear’ and not an era, as it
has been crroneously suppsed by some. The aptote noun
samvat also originally meant a year; but it has been so uni-
formly used in connexion with the era of Vikraméditya, that
the secondary meaning must now be accepted as the right one.
When the abbreviation ¥ occurs in an inscription, it may mean
the samvat or Samvatsara, and therefore it would be unsafe to
take it for samvat for certain. There are many unquestionable
instances in which it has been used for other than the Samvat.
Under this conviction I accept the record under notice to be
sixteen hundred and fifty years old, or, in other words, to date
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from 224 of the Christian era, and that Skanda Gupta was
then a reigning sovereign, whose sway extended from Gujarat
to Anupshahar on the Ganges.

1. Journal, American Oriental Society, VI p- 530
2. Journal, Bombay As. Soc VIIL, p. 241.
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4. Ante XXX, pp. 6 and 10. General Cunningham informs me that he
has another 'inscription of king Hastin, and one of his son, in which
the word bhukti occurs under identically the same circumstances,
bu I have not but seen them.

°
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